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Usare il computer
per visualizzare e
far funzionare |
dati GP

Questo capitolo descrive le operazioni di base e la configurazione di GP-Viewer EX e del

server Web,

che possono essere entrambi utilizzati per visualizzare ed interagire con i dati

dello schermo del sistema GP da un computer. Per prima cosa, leggere la descrizione
generale di questa funzione in "37.1 Usare GP-Viewer EX per visualizzare e operare con i
dati GP sulla rete" (pagina 37-2), quindi andare a "37.3 Menu Impostazioni" (pagina 37-11) e
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Usare GP-Viewer EX per visualizzare e operare con i dati GP sulla rete

37.1 Usare GP-Viewer EX per visualizzare e operare con i dati
GP sullarete

37.1.1 GP-Viewer EX

B Riepilogo
GP-Viewer EX ¢ un'applicazione che visualizza e fa funzionare schermi di visualizzatori
remoti. Deve mettere in grado l'utente di recuperare e monitorare attivita per la risoluzione
dei problemi ed eseguire la manutenzione gquotidiana.
Per usare questa funzione, il computer e l'unita di visualizzazione devono trovarsi sulla stessa
rete. GP-Viewer EX deve essere installato sul computer e la licenza dovra essere impostata
per l'unita di visualizzazione.
GP-Viewer EX puo essere installato da un CD-ROM di GP-Pro EX (versione 2.10 0
superiore) o trasferito dalla home page.

File di progetto

S creati con il software
GP-Pro EX
PC Visualizza
0O C L]
/I
Visualizza il riepilogo N =
dell'unita di visualizzazione
su GP-Viewer EX quandoil LAN B nl:
software ¢ installato sul

computer

B Ambiente del modello

In questa sezione, viene utilizzata la seguente configurazione di sistema come modello per
spiegare il funzionamento e le caratteristiche. E possibile che in altre configurazioni di
sistema i nomi dei visualizzatori e dei componenti siano diversi. In questo caso, sostituire i
nomi con i nomi corrispondenti a funzioni simili, utilizzati nella propria configurazione di
sistema.

B Configurazione standard

Materiale/software

. . Specifiche di sistema del modello Osservazioni
di apprendimento

Sistema operativo Windows®2000 -

Dispositivo/PLC Mitsubishi Electric Q/QnA Serial -
Communication Series

Browser Internet Explorer 6.0 -
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Usare GP-Viewer EX per visualizzare e operare con i dati GP sulla rete

M Licenza

@ Codice chiave
Per utilizzare GP-Viewer EX, & necessaria una licenza separata (Tipo: EX-VIEWER-
LICENSE) per ciascuna unita di visualizzazione. All'acquisto della licenza, verra emesso un
documento contenente il [Codice chiave]. Per inserire i codici chiave, fare riferimento a
quanto segue.

[T d| « Manutenzione/Risoluzione dei problemi:
¥~ Guida alla manutenzione/risoluzione dei problemi, "Configurare GP-Viewer EX o le
licenze di accesso del PC remoto"
« |l codice chiave non puo essere riemesso se viene perso. Conservarlo
sempre a portata di mano.

@ Applicazione

GP-Viewer EX viene installato dal punto seguente.

» Per le installazioni che utilizzano un CD-ROM di GP-Pro EX (Versione 2.10 o
successiva)
Nella cartella del "GPViewerEX" del disco 2 di GP-Pro EX, fare doppio clic su setup.exe
per l'installazione.

e Per il trasferimento dalla nostra home page
Sito Web di Pro-face
Trasferire GP-Viewer dal nostro sito Web, all'indirizzo: "Otasuke Pro!" http://www.pro-
face.com/otasuke/

NOTA * Per le procedure di installazione, fare riferimento a quanto segue.
&~ "37.4.2 Procedura di impostazione M Installare e disinstallare GP-Viewer EX"
(pagina 37-17)

B Configurazione completa

L'ambiente di connessione o di opzioni quando si usa GP-Viewer EX ¢ il seguente.
Lettore codici a barre

Visualizza Stampante

5
[ 1)

Altoparlante

0a
((:’O =

Memoria USB

CF-card I a
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Flusso di sviluppo e ambiente operativo di GP-Viewer EX

37.2 Flusso di sviluppo e ambiente operativo di GP-Viewer EX

37.2.1  Modelli di target
I modelli di visualizzatore supportati da GP-Viewer EX sono i seguenti.

B Unita di visualizzazione

Serie Modello Numero modello
Serie GP-3000 GP3200A AGP3200-A1-D24
GP3200T AGP3200-T1-D24
GP-3300HL AGP3300H-L1-D24
GP-3300HS AGP3300H-S1-D24
GP-3310HT AGP3310H-T1-D24
GP3300L AGP3300-L1-D24

AGP3300-L1-D24-D81K
AGP3300-L1-D24-D81C
AGP3300-L1-D24-FN1M
AGP3300-L1-D24-CA1M
GP3300S AGP3300-S1-D24
AGP3300-S1-D24-D81K
AGP3300-S1-D24-D81C
AGP3300-S1-D24-CAIM
GP3300T AGP3300-T1-D24
AGP3300-T1-D24-D81K
AGP3300-T1-D24-D81C
AGP3300-T1-D24-FN1M
AGP3300-T1-D24-CA1M
GP3400S AGP3400-S1-D24
AGP3400-S1-D24-D81K
AGP3400-S1-D24-D81C
AGP3400-S1-D24-CA1IM
GP3400T AGP3400-T1-D24
AGP3400-T1-D24-D81K
AGP3400-T1-D24-D81C
AGP3400-T1-D24-FN1M
AGP3400-T1-D24-CA1M

GP3450T AGP3450-T1-D24

GP3500L AGP3500-L1-D24
AGP3500-L1-D24-D81C

GP3500S AGP3500-S1-D24

AGP3500-S1-D24-D81K
AGP3500-S1-D24-D81C
AGP3500-S1-D24-CAIM
AGP3500-S1-AF
AGP3500-S1-AF-D81K
AGP3500-S1-AF-D81C
AGP3500-S1-AF-CAIM
GP3500T AGP3500-T1-D24
AGP3500-T1-D24-D81K
AGP3500-T1-D24-D81C
Continua
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Serle

Modello

Numero modello

Serie GP-3000

AGP3500-T1-D24-FN1M

AGP3500-T1-D24-CA1M

AGP3500-T1-AF

AGP3500-T1-AF-D81K

AGP3500-T1-AF-D81C

AGP3500-T1-AF-FN1M

AGP3500-T1-AF-CALIM

GP3510T

AGP3500-T1-AF

AGP3510-T1-AF-CA1IM

GP3550T

AGP3550-T1-AF

GP3560T

AGP3560-T1-AF

GP3600T

AGP3600-T1-D24

AGP3600-T1-D24-D81K

AGP3600-T1-D24-D81C

AGP3600-T1-D24-FN1M

AGP3600-T1-D24-CA1M

AGP3600-T1-AF

AGP3600-T1-AF-D81K

AGP3600-T1-AF-D81C

AGP3600-T1-AF-FN1M

AGP3600-T1-AF-CAIM

GP3650T

AGP3650-T1-AF

GP3750T

AGP3750-T1-AF

AGP3200-T1-D24

Serie IPC

WInGP

B Sistemi operativi supportati

Windows® 2000 (Service Pack 3 o successivo)
Windows® XP (Service Pack 2)

Windows Vista® Ultimate

Windows Vista® Home Premium/Basic

Windows Vista® Business

Windows Vista® Enterprise

Windows Server® 2003 (Service Pack 2)

B Risoluzione schermo

1024x768 o superiore
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B Differenza tra GP-Viewer EX e altri visualizzatori

Funzione Azione dettagli

Tasti * Non é possibile utilizzare I'uscita AUX.

» Non possono essere utilizzati i tasti speciali relativi alla
sicurezza, all'azzeramento, all'offline o ad altre funzioni non
supportate.

* Se i tasti si sovrappongono o utilizzano un elenco
multifunzione, le operazioni potrebbero differire da quelle
dell'unita di visualizzazione.

Visualizzatore di * L'utente non pud modificare i dati.

campionamento * Vengono dapprima acquisiti tutti i dati di campionamento,
quindi le informazioni sono aggiornate in base alla frequenza
impostata in GP-Viewer EX. Puntare su [Cambia
impostazione] e selezionare [Aggiornamento automatico
della frequenza di informazioni].

Funzione Allarme * La funzione del visualizzatore secondario potrebbe essere
attivata in un momento imprevisto eseguendo un'operazione
sull'unita di visualizzazione, anche se sullo schermo non
appare l'unita di visualizzazione dell'allarme.

* Le informazioni di allarme non possono essere cancellate
con un'operazione esterna.

* Il contenuto visualizzato potrebbe essere diverso da quello
dell'unita di visualizzazione (informazioni sull'ora, lo stato
degli allarmi attivi e cosi via).

* Le informazioni relative agli allarmi non possono essere
salvate.

» Non si possono eseguire le operazioni [Riconosciuto] o
[Azzera] .

 Non si pu0 eseguire I'operazione [Tasto di acquisizione
numero allarmi].

Programmazione logica E possibile rivedere i risultati elaborati sull'unita di

D-script globale visualizzazione ma non i risultati di disegno.
Script esteso
D-Script Questa funzione attiva la modalita sincrona. | risultati di

disegno non sono tuttavia rispecchiati.
Questa funzione pud essere eseguita anche in modalita
asincrona quando é visualizzato lo stesso schermo.

Azione su trigger * Questa funzione é eseguita anche in modalita asincrona
quando é visualizzato lo stesso schermo. In questa
situazione, cambiando gli schermi nell'unita di
visualizzazione non si cambiano gli schermi in GP-Viewer.
Poiché I'esecuzione di [Avvia applicazione] o [Esci da
WinGP] non puo pertanto essere confermata dal GP-Viewer,
non eseguire queste operazioni dal GP-Viewer.

* Questa funzione attiva la modalita sincrona. | risultati di
disegno non sono tuttavia rispecchiati.

Continua
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Funzione Azione dettagli

Cattura schermo Lo schermo dell'unita di visualizzazione non puo essere
catturato con le Impostazioni cattura schermo. A tale scopo,
utilizzare invece il menu [Strumenti] e [Cattura schermo].

Errore * Visualizza gli errori sia sull'unita di visualizzazione che su
GP-Viewer EX.

* \engono dapprima acquisiti tutti i dati di campionamento,
quindi le informazioni sono aggiornate in base alla frequenza
impostata in GP-Viewer EX. Puntare su [Cambia
impostazione] e selezionare [Aggiornamento automatico della
frequenza di informazioni].

* Gli errori che sono stati risolti non scompariranno.
Scompariranno solo al cambio dello schermo.

Visualizzatore Dati * Nel visualizzatore numerico o di testo si verifica un errore
quando per Tipo di indirizzo si specifica Tipo e indirizzo del
dispositivo e per Monitor indirizzo word viene utilizzato un
dispositivo (PLC).

Grafico tendenza  Non é possibile revisionare I'indirizzo di memorizzazione
cronologico delle informazioni sul cursore, I'indirizzo di stato e lo stato
della ricerca per il visualizzatore.

Grafico di visualizzazione | e Per azzerare o rivisualizzare il grafico in modalita asincrona,
Blocco dati dal menu [Aggiorna (U)] selezionare [Grafico
visualizzazione blocchi]. Seguire la stessa procedura se
I'aggiornamento non avviene in modalita sincrona.

Grafico a dispersione * Subito dopo aver cambiato gli schermi, tutti i dati del buffer
cronologico XY sono visualizzati nel grafico, inclusi i dati di campionamento
precedenti.

Grafico a dispersione di | » Se si cambia rapidamente la word di controllo usando D-
visualizzazione blocco XY | Script o un PLC con logica ladder sull'unita di
Normalizzazione del visualizzazione, le operazioni del server potrebbero non
grafico a dispersione essere rilevate.

cronologico XY « Quando il grafico viene aggiornato in modalita asincrona, il
bit di completamento della visualizzazione del grafico non si
porta su ON. La word di controllo non puo quindi essere
riportata a O sull'unita di visualizzazione. Collocare un tasto
per riportare la word di controllo a 0 in anticipo.

Bulletin Message  Quando si usano in successione continua le operazioni per
visualizzare e nascondere, il contenuto visualizzato potrebbe
non essere sincronizzato con l'unita di visualizzazione.

* Per aggiornare il messaggio, cancellarlo quindi visualizzarlo
di nuovo.

* | bit di completamento della visualizzazione non si puo
utilizzare.

Ricette * La funzione Ricetta non funziona.
Il visualizzatore dati speciali (trasmissione dati, salvataggio
e visualizzazione CSV) non é visibile.

Continua
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Funzione Azione dettagli
File manager Indirizzo di stato e Seleziona film non possono essere
impostati.
Sono visualizzati i file del computer di GP-Viewer EX.
Area LS Dal visualizzatore non & possibile scrivere nell'area relé

Collegamento memoria

speciale (da LS2071 a LS2074, da LS2078 a LS2095).
Le operazioni di scrittura nell'area relé speciale e nell'area di
sistema estesa non sono supportate.

Azzeramento del livello di
sicurezza

Per cambiare o azzerare il livello, andare a Menu -> Funzione
-> Cambia livello di sicurezza oppure Cambia ID utente.

Il livello di sicurezza viene impostato a zero se si lasciano
vuoti i campi dell'lD utente e della password e si tocca OK
(questo non ¢ possibile invece quando la sicurezza ¢ definita
durante la lettura di dati sul visualizzatore).

Modalita Standby

Lo schermo non passera alla modalita standby.

L'unita di visualizzazione passera in modalita standby ma,
finché il visualizzatore é collegato, lo schermo non
cambiera.

FEP giapponese (Guida)

Le informazioni sul dizionario registrare nell'unita di
visualizzazione non possono essere utilizzate.

Indirizzo di
memorizzazione
informazioni sul cursore
Indirizzo di stato
Indirizzo stato della
ricerca

Le informazioni sugli elementi a sinistra di ciascuna parte/
funzione non possono essere ottenute.

Registro Operazioni

Non viene salvato un file registro.

Server Web e funzioni
FTP

Il server Web e le funzioni FTP non funzionano.

Monitoraggio

Monitor logico, Monitor ladder, Monitor dispositivo, VM/
DVI e RPA non funzionano.

Accesso PC remoto

Non ¢ possibile utilizzare la funzione RPA.

Funzione stampa

La funzione di stampa non funziona.

Trasferisci file di progetto

I file di progetto non possono essere trasferiti.

Monitoraggio

Le funzioni Monitor dispositivo, Monitor indirizzo e
Monitor ladder non possono essere usate.

Passaggio
retroilluminazione a 2
colori

Passaggio retroilluminazione a due colori non puo essere
utilizzato.

Modalita Offline

Non ¢ possibile passare in modalita offline.

Lettore codici a barre

Impossibile collegare un lettore di codici a barre.

Modem

Non ¢ possibile collegarsi a un modem.

Tasti funzione del GP
palmare

I tasti funzione del GP palmare non possono essere utilizzati.

Continua
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Funzione Azione dettagli
Riproduzione di filmati * Non e possibile registrare o riprodurre filmati.
* Le parti non vengono visualizzate.
Altro  Non risponde alla ricerca della workstation di Pro-Server
EX.
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37.2.2

Processo di sviluppo

Quanto segue descrive il flusso dei processi per avviare GP-Pro EX, creare un nuovo
schermo, visualizzare i dati di uno schermo da un'unita di visualizzazione di un computer,
installare e utilizzare GP-Viewer EX.

1

10

Avviare GP-Pro EX per creare un
nuovo file di progetto.

&~ "37.10.2 Procedura di impostazione M Avviare GP-
Pro EX per creare progetti" (pagina 37-44)

\ 4

In GP-Pro EX, disegnare
I'interfaccia schermo. Impostare
le funzioni e la sicurezza di GP-
Viewer EX.

F~ "37.10.2 Procedura di impostazione B Disegnare e
salvare" (pagina 37-44)

¥

Trasferire i file di progetto
nell'unita di visualizzazione.

¥~ 37.10.2 Procedura di impostazione W
Trasferimento” (pagina 37-47)

P

Collegare I'unita di
visualizzazione a un computer.

Impostare una licenza sull'unita |~ "37.4.2 Procedura di impostazione ® Configurare la
di visualizzazione. licenza dell'unita di visualizzazione" (pagina 37-16)
&

37.10.2 Procedura di impostazione B Collegare
I'unita di visualizzazione e il computer" (pagina 37-48)

P

Installare GP-Viewer EX

&~ "37.4.2 Procedura di impostazione W Installare e
disinstallare GP-Viewer EX" (pagina 37-17)

@

Avviare GP-Viewer EX

¥

Collegare ed eseguire il login a
GP-Viewer EX.” In GP-Viewer
EX, visualizzare e interagire con
i dati GP.

&~ Manuale operativo GP-Viewer EX , "Finestra di
dialogo Password, Login (Quando la sicurezza &
stata configurata)"

¥

Visualizzare ed attivare i dati GP
su GP-Viewer EX.

%~ Manuale operativo GP-Viewer EX, "Visualizzare ed
eseguire dati dell'unita di visualizzazione da GP-
Viewer EX"

\ 4

Salvare le impostazioni su GP-
Viewer EX e i dati schermo GP
per uscire.

&~ Manuale di funzionamento di GP-Viewer EX
"Procedura operativa"
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Menu Impostazioni

37.3 Menu Impostazioni

Alcuni modelli non possono usare le funzioni presentate in questo capitolo. Controllare se
questo modello supporta le funzioni prima di cambiare qualsiasi impostazione.
&~ "1.3 Funzioni supportate” (pagina 1-6)

Usare GP-Viewer EX per visualizzare e utilizzare i dati del GP

Visualizzare lo

schermo di
un‘unita di
visualizzazione.
+— D101
D102 A
LAN D103 &~ "37.4.2 Procedura di
impostazione" (pagina 37-13)
Far funzionare ¥~ 37 4.1 Introduzione" (pagina 37-12)
lo schermo di
un‘unita di
visualizzazione.
o D101
D102 30
AN D103 [207] |

Limitare I'accesso a GP-Viewer EX

Inserire una
password

&~ "37.5.2 Procedura di
impostazione" (pagina 37-21)
¥~ 37 5.1 Introduzione" (pagina 37-20)

D101
D102 30

<

D103 2077 |7
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37.4 Usare GP-Viewer EX per visualizzare e utilizzare i dati del
GP

37.4.1 Introduzione

Collegando l'unita di visualizzazione (server) e il computer che esegue GP-Viewer EX
(client), si potra utilizzare il computer per vedere schermi sull'unita di visualizzazione.
Usando questa funzione, si puo controllare il contenuto visualizzato e far funzionare l'unita di
visualizzazione in posizioni remote. Nel seguente esempio, si puo riconoscere I'allarme
visualizzato sul GP.

[y d| ¢ Per utilizzare GP-Viewer EX, € necessaria una licenza separata (Tipo: EX-
VIEWER-LICENSE) per ciascuna unita di visualizzazione. Con un solo

codice chiave, si puo vedere lo schermo dell'unita di visualizzazione fino a
tre istanze di GP-Viewer EX.
* Il codice chiave non puo piu essere riemesso se smarrito. Conservarlo
sempre a portata di mano.
 Per ulteriori informazioni sull'inserimento del codice chiave, vedere
¥~ Guida alla manutenzione/risoluzione dei problemi, "Configurare GP-Viewer EX o le
licenze di accesso del PC remoto"

Visualizzare lo
schermo di un'unita
di visualizzazione.

D101
D102
D103

«— D101

D102
D1 1
LAN 03

Far funzionare lo
schermo di un'unita
di visualizzazione.

—

D101
D102
D103

LAN
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37.4.2

Procedura di impostazione

« Fare riferimento alla guida per le impostazioni per altri dettagli.

F"r37.15.2 Impostazioni di sistema [Unita di visualizzazione] - [Visualizzatore remoto]
Guida alle impostazioni" (pagina 37-83)

Visualizzare lo

schermo di
un'unita di
visualizzazione.
— D101
D102 o
D103 [ 10 |
LAN

Far funzionare lo
schermo di un'unita
di visualizzazione.

—

LAN

B Dispositivi necessari

Unita di visualizzazione. (Per informazioni sui modelli supportati, vedere "37.2.1 Modelli
di target ® Unita di visualizzazione" (pagina 37-4)).

GP-Pro EX (Vers. 2.10 o successive)

Codice chiave GP-Viewer EX (Prodotto venduto a parte. Numero modello: EX-
VIEWER-LICENSE)

Computer (per i modelli supportati, fare riferimento a "37.2.1 Modelli di target ® Sistemi
operativi supportati" (pagina 37-5).)

Cavo e HUB LAN (prodotto disponibile in commercio)

B Presentazione della procedura

1 Awvviare GP-Pro EX per creare un nuovo file di progetto.

2 In GP-Pro EX, disegnare l'interfaccia schermo. Impostare le funzioni e la sicurezza di GP-
Viewer EX.

3 Trasferire il progetto nell'unita di visualizzazione.

4 Impostare una licenza sull'unita di visualizzazione.

5 Collegare I'unita di visualizzazione a un computer.

6 Installare GP-Viewer EX sul computer.

7 Avviare GP-Viewer EX
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B Dall'avvio di GP-Pro EX alla creazione di file di progetto

Avviare GP-Pro EX per creare un nuovo file di progetto. Il metodo di avvio presenta la stessa
procedura di "'5.2.2 Procedura di impostazione™ (pagina 5-10).

NOTA * Fare riferimento alla guida per le impostazioni per altri dettagli.
& 5172 [Nuova] - Guida alle impostazioni" (pagina 5-107)

B Disegnare e salvare

@ Disegnare

Disegna figure. Per i metodi di disegno, fare riferimento a "5.2.2 Procedura di impostazione
W Creare/Salvare" (pagina 5-15). Si puo, inoltre, fare riferimento ai capitoli relativi a
funzioni particolari, quali gli allarmi.

[T Wgdl » Esistono differenze nell'utilizzo delle funzioni di GP-Viewer EX. Quanto
segue descrive quali funzioni si possono utilizzare in GP-Viewer EX.

&~ m Differenza tra GP-Viewer EX e altri visualizzatori" (pagina 37-6)

@ Funzioni di GP-Viewer EX

Nell'area di lavoro Impostazioni di sistema, fare clic su [Unita di visualizzazione] e
selezionare la scheda [Visualizzatore remoto]. Selezionare la casella [Attiva visualizzatore
remoto] per usare GP-Viewer EX. Selezionare la casella [Abilita modifiche schermo da
client] per eseguire operazioni di cambio di schermo sull'unita di visualizzazione da un PC
remoto.

Yizualizzatore remoto
v &hilita visualizzatore remaoto

¥ Ahilita modifiche schermo da client

« Anche se si & impostato [Abilita modifiche schermo da client], il cambio di
schermo dal GP-Viewer non potra essere eseguito se [Scrivi i dati GP-
Viewer] é disattivato nell'impostazione della sicurezza.

@ Blocco operazione

Quando sono collegati piu visualizzatori GP-Viewer, e possibile proteggerli nel caso siano
toccati contemporaneamente da piu utenti configurandoli in modo che, quando viene toccato
uno schermo del GP o del GP-Viewer, le altre unita vengono bloccate.

Nell'area di lavoro Impostazioni di sistema, selezionare [Unita di visualizzazione] e fare clic
su [Impostazioni estese]. Selezionare la casella [Attiva blocco operazione] in [Blocco
operazione].
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Quando si seleziona la casella per il blocco del tocco schermo, é possibile inserire nella
finestra [Timeout] i secondi per cui bloccare gli altri schermi del GP o GP-Viewer in seguito
al tocco dello schermo del GP o GP-Viewer attivato.

NOTA * Per ulteriori dettagli su Blocco operazione, fare riferimento a quanto
riportato di seguito.
&~ 7.6 In un ambiente a pit GP, renderne attivo solo uno" (pagina 7-36)

Blozoo operazione

W Attiva blocco operazione

¥ Blocca tocco scherma

Timeout |2|:| 5: g i

@ Sicurezza

Si puo limitare I'accesso a GP-Viewer EX aggiungendo sicurezza agli schermi di
visualizzazione o alle funzioni individuali. Nel seguente esempio, la sicurezza e impostata
per le operazioni dati schermo eseguite da un computer. Gli utenti del primo livello possono
visualizzare i dati dello schermo e quelli del 15° livello possono visualizzare e far funzionare
i dati sullo schermo.

1 Nel menu [Impostazioni comuni (R)] di GP-Pro EX, puntare a [Sicurezza (Q)] e selezionare
[Password di sicurezza (P)], oppure far clic su &% .

Impostazioni [R]

6 Allami [4)

ﬁ_] CampionamentalD]

Ricetta [B] 4
Password Q] |'Pfﬁ Impostazioni password [B] |
Log Eventi [G] @7 Elenco livell utiizzati [L)

Azioni Temporizzate [F] @ Impostazioni interblocco (1]
Audio (H]
Multilingua [5]
[r-zcript Globale (L]
Script estezo [E]

Colore retroilluminazione [B]

Fegistrazione immagine (1]
Fegistrazione testo [T]

Fegistrazione Mark [M]
Fegistrazione tastierino (K]
Fegistrazione filmati (0]

Finestra Modulo video/Unita DVl (U]
Funzioni globali [2]

v AHAEEBEE I Re@Fedn

Simbolico [¥]

2 Si aprira lo schermo di Impostazione password. Selezionare [Attiva funzione di sicurezza] e
inserire la password "1111" nel [Livello 1] e la password "5555" nel [Livello 15].

NOTA * Per impostare ID utenti per ciascun livello, vedere quanto segue.
&~ "37.5.2 Procedura di impostazione ® Modalita ID utente" (pagina 37-24)
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¥ Attiva Funzione Password
™ Aggiungi 1D uterte oo Elimiria Esmai

Livello | Password |;
1

2

3

1

5

E

7

g

9

10

11

12

13 —
14 =

3 Successivamente, quando si seleziona la casella [Imposta livello di sicurezza per ciascuna
funzione], si potra definire quali funzioni consentire in ciascun livello di sicurezza stabilito
nella procedura 2 precedente. (Ad esempio, [Leggi i dati GP-Viewer] = Livello 1, [Scrivi dati
GP-Viewer] = Livello 15)

v Imposta livello di sicurezza per ciascuna funzione

Elementa | Livello | Disattiv-l;
tadalita Offline i

tanitor logico I}

Modifica logica online 0 |
Leqqii dati del Viewer GF 1

Scrivi dati GP-Wiewer q5 0 0
edere | contenut del zerver 'wieb ] =

Impoztazioni E steze

« Se si seleziona Disattiva, la funzione non puo essere eseguita
indipendentemente dal livello di sicurezza.
* Se ¢ selezionato Disattiva, & possibile cambiarlo in Attiva, modificare il file
di progetto con il software di disegno e quindi trasferirlo nuovamente. Non é
possibile cambiarlo in Attiva dal menu offline.

B Trasferimento

Trasferire i file di progetto nell'unita di visualizzazione.
Per la procedura di trasferimento dei file di progetto, fare riferimento a quanto segue.
&~ "33.1 Menu Impostazioni" (pagina 33-2)

B Configurare la licenza dell'unita di visualizzazione

Nell'unita di visualizzazione, passare alla modalita Offline, quindi toccare [Unita principale],
[Impostazioni estese] e [Codice chiave GP-Viewer EX].
Per dettagli su come configurare la licenza, fare riferimento a quanto segue.

GP-Pro EX - Manuale di riferimento 37-16



Usare GP-Viewer EX per visualizzare e utilizzare i dati del GP

%~ Guida alla manutenzione/risoluzione dei problemi, "Configurare GP-Viewer EX o le
licenze di accesso del PC remoto"

[Tyl * Per utilizzare GP-Viewer EX, € necessaria una licenza separata (Tipo: EX-

VIEWER-LICENSE) per ciascuna unita di visualizzazione. Con un solo
codice chiave, si puo vedere lo schermo dell'unita di visualizzazione fino a
tre istanze di GP-Viewer EX.

« |l codice chiave non pu0 piu essere riemesso se smarrito. Conservarlo
sempre a portata di mano.

* Quando si avvia GP-Viewer EX senza configurare il codice chiave sull'unita
di visualizzazione, iniziera la versione di prova.

B Collegare I'unita di visualizzazione e il computer
Usare la rete HUB o il cavo Ethernet per collegare I'unita di visualizzazione al computer.

[T/ 4| < Per comunicare via Ethernet, & necessario specificare sul GP le impostazioni
Ethernet, ad esempio l'indirizzo IP e il numero di porta.

« Configurare l'indirizzo IP dell'unita di visualizzazione in modalita Offline.
Toccare [Unita principale] e [Configurazione Ethernet].

& per informazioni dettagliate sulla procedura di configurazione, fare riferimento a
guanto segue.

» Guida alla manutenzione/risoluzione dei problemi, "Assegnare un indirizzo
IP al Visualizzatore". La possibilita di stabilire collegamenti 1:1 con cavo
incrociato dipende dal tipo di PC e di scheda di rete utilizzati. Per la
comunicazione Ethernet & necessario utilizzare un HUB.

W Installare e disinstallare GP-Viewer EX

@ Installazione

Per installare GP-Viewer EX sul computer, si puo utilizzare il CD di installazione, GP-Pro
EX Vers. 2.10 o successive, o trasferire il programma di installazione dal sito Web di Pro-
face.

« GP-Viewer EX non funzionera se installato su un computer non supportato.
» Usare un account utente con privilegio di amministratore per eseguire

l'installazione.

Uscire da tutti i programmi, incluso dai programmi antivirus.

GP-Viewer EX non presenta una funzione di aggiornamento Offline.

« Installare dal CD GP-Pro EX (Vers. 2.10 o successive)

1 Collocare il CD-ROM (Disco 2) di installazione di GP-Pro EX nel lettore CD del computer.
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2 Nello schermo di configurazione di GP-Pro EX, fare clic su [GP-Viewer EX].

Pro-face

6r-Prol®
SET UP MENU

“) wnGP
) Pass Through

(Bit)

3 Seguire le istruzioni nella procedura guidata di installazione.

{5 GP-¥iewer EX - InstallShield Wizard E
Welcome to the InstallShield Wizard for
GP-Yiewer EX

The InstallshieldiR) Wizard will install GP-Viewer EX on your
computer, To continue, click Next,

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties,

= Back I Mexk = I Cancel |

)

4

i

4 Per specificare la cartella di installazione, nello schermo successivo fare clic su [Cambia] e
definire un percorso cartella con al massimo 80 caratteri a byte singolo.

i'é‘- GP-Yiewer EX - InstallShield Wizard E3

Destination Folder

Click Mesxt to install to this folder, or click Change to install to a different fol !

G Install GP-Yiewer EX to:
C:\Program FilesiPro-facelGP-Viewer EX) change... |

Pro-face )
[ Ty S —— =

rlalpiey pod Sae L

Technical Support Web Resource
[Otasuke Pro!]

WWWAPTOS ACERCOTTT OtasTKE] |

InistallShield

< Back | Mexk = | Cancel I
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5 Apparira il messaggio seguente. Fare clic su OK per completare I'installazione.

i'é‘- GP-Yiewer EX - InstallShield Wizard E

InstallShield Wizard Completed

The InstallShield Wizard has successfully installed GP-Viewer
Ex. Click Finish ko exit the wizard,

= Back I Finish I Cance

¢ Trasferire e installare dal sito Web

« Il programma di installazione di GP-Viewer EX pud essere trasferito dal sito
di supporto di Pro-face "Otasuke Pro!" (http://www.pro-face.com/otasuke/).

1 Dopo il trasferimento, fare doppio clic sul file. Nel campo del messaggio di conferma, fare
clic su [RUN].

2 Segquire le istruzioni nella procedura guidata di installazione.

@ Disinstallazione
Installare GP-Viewer EX sul computer.

Disinstallare usando [Installazione applicazioni] nel Pannello di controllo di Windows Nella
barra applicazioni, fare clic su [Avvio], puntare su [Impostazioni], quindi fare clic su
[Pannello di controllo]. Nel [Pannello di controllo], selezionare [Aggiungi/Rimuovi
software]. Nell'elenco delle applicazioni installate, selezionare [GP-Pro EX 2.00 WinGP] e

fare clic su [Rimuovi] per disinstallare il programma.
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37.5 Limitare I'accesso a GP-Viewer EX

375.1 Introduzione

Impostare la sicurezza per imporre limiti riguardo quello che gli utenti possono visualizzare
ed attivare GP-Viewer EX per vedere ed interagire con dati sull'unita di visualizzazione.
Impostare il livello di sicurezza 15 e la password "5555" per il personale addetto alla
manutenzione. Impostare il livello di sicurezza 1 e la password "1111" per il personale
addetto al monitoraggio.

Per le impostazioni di sicurezza esistono impostazioni di modalita Livello e impostazioni di
modalita ID utente.

Inserire una
password

AITEEEEI N

D101
D102 30

«

D103 [ 207

[¢]
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37.5.2 Proceduradi impostazione

« Fare riferimento alla guida per le impostazioni per altri dettagli.

F~"22.10.1 Guida alle Impostazioni comuni (Impostazioni di sicurezza)" (pagina 22-42)

Impostare il livello di sicurezza 15 e la password "5555" per il personale addetto alla
manutenzione. Impostare il livello di sicurezza 1 e la password "1111" per il personale

addetto al monitoraggio.

Inserire una

password

P ITEEEEI

D101
D102 30|
D103 207]

NOTA « Il livello di sicurezza 0 significa che non é stata impostata alcuna azione di
sicurezza.

B Modalita Livello

Registra le password per i livelli di sicurezza da 1 a 15 e definisce il livello di sicurezza per
ciascuno schermo di visualizzazione.
1 Nel menu [Impostazioni comuni (R)], puntare su [Sicurezza (Q)] e selezionare [Password di

sicurezza (P)], oppure far clicsu &

Impostazioni [F]

Allarmi [A]
Campionamento(D]
Ricetta (B]

nella barra applicazioni.

Pazsward (1)

e
|¢}ﬁ Impastazioni password (E] |

TEMaEEPEE H BeFedD

Log Eventi [G]

Azioni Temporizzate [F]
Audio [H)

Multlingua (5]

D-zcript Globale (L]
Script esteso (E]

S7 Elenca liveli utilizzati (L)

® Impostazion interbloceo (1

Colare retroilluminazions [B]

Registrazione immagine (1]
Registrazione testo (T

Registrazione Mark [M]
Regiztrazione tastierino (K]
Registrazione filmati (3]

Finestra Modulo videa/Unita DV W)
Funzioni globali [C]

Simbalico [¥]
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2 Si aprira lo schermo di Impostazione password. Selezionare la casella [Attiva funzione
Sicurezza], digitare la password "1111 " per il [Livello 1] e "5555" per il [Livello 15].

¥ Attiva Funzions Passwaord
™ Aggiung 1D uterte oo Elimiria Esmai

Livello | Password |;
1

2

3

1

5

E

7

g

9

10

11

12

13 —
14 =

NOTA * Il nome del file dovrebbe consistere in un massimo di 8 caratteri a byte
singolo.

3 Successivamente, selezionare la casella [Imposta livello di sicurezza per ciascuna funzione] e
definire il livello di sicurezza per ciascun [Elemento] fissato nella procedura precedente. (Ad
esempio, [Leggi i dati GP-Viewer] = Livello "1", [Scrivi dati GP-Viewer] = Livello "15")

Iv Imposta livello di sicurezza per ciascuna funzione

Elementa |Livello |Di$attiv-|;
M odalita Offline I
k anitor logico 0
M odifica logiza online I
Leqgqi i dati del Viewer GP 1
Scrivi dati GP-Wiewer
Yedere | conterut del zerver Web

|mpostazioni Estese

« Se si seleziona Disattiva, la funzione non pud essere eseguita
indipendentemente dal livello di sicurezza.
 Se e selezionato Disattiva, € possibile cambiarlo in Attiva, modificare il file
di progetto con il software di disegno e quindi trasferirlo nuovamente. Non é
possibile cambiarlo in Attiva dal menu offline.
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4 Nel menu [Impostazioni comuni (R)], puntare su [Sicurezza (Q)] e selezionare [Elenco livelli
di sicurezza (L)]

Impostazioni [R]

gl Alami ()
l;.'_] Campionamento(D)
Ricetta [B] 4
| FPazzwaord [Q) T Impostazioni pazsword [P)
& Log Eventi(G) [%% Elenco liveli utiizzati (L) |
Azioni Temporizzate [F) @ Impostazioni interbloceo (1)

5 Per lo schermo del monitor (Schermo: B1), impostare un [Livello di password] 1 e, per
quanto riguarda lo schermo di manutenzione (Schermo: B2), impostare un [Livello di
password] 15.

Schermo Livella di pazzword | Titalo -
B1 1| Monitor
B2 15 i Manutenzione

» Dopo avere impostato i livelli di password o sicurezza, trasferire il progetto
nell'unita di visualizzazione.
« Fare riferimento alle informazioni sulle operazioni di sicurezza in GP-
Viewer EX.

&~ Manuale operativo GP-Viewer EX, "Visualizzare ed eseguire dati dell'unita di
visualizzazione da GP-Viewer EX"
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B Modalita ID utente

Registrare gli ID utente e le password per ciascun livello di sicurezza, quindi il livello di
sicurezza per ciascuno schermo di visualizzazione.

1 Nel menu [Impostazioni comuni (R)], puntare su [Sicurezza (Q)] e selezionare [Password di
sicurezza (P)], oppure far clic su #m nella barra applicazioni.

Impostazioni [R]

& Alami ()

nj Campionamenta(D]

Ricetta [B] 4
Password Q] |'Pfﬁ Impostazioni password [B] |
Log Eventi [G] @7 Elenco livell utiizzati [L)

Azioni Temporizzate [F] @ Impostazioni interblocco (1]
Audio (H]
Multilingua [5]
[r-zcript Globale (L]
Script estezo [E]

Colore retroilluminazione [B]

Fegistrazione immagine (1]
Fegistrazione testo [T]

Fegistrazione Mark [M]
Fegistrazione tastierino (K]
Fegistrazione filmati (0]

Finestra Modulo video/Unita DVl (U]
Funzioni globali [2]

vALMEEPDE I Be@Feda

Simbolico [¥]

2 Nello schermo Imposta password, selezionare le caselle [Attiva funzione Sicurezza] e
[Aggiungi ID utente]. Fare clic su [Crea] per aggiungere un insieme di impostazioni: Livello
sicurezza, ID utente e password.

v Attiva Funzione Paszword

W &ggiungi 1D utente Huovo Elirnina Sl s

Livelo | D | Fazsword |
1
1

3 Impostare livello sicurezza, ID utente e password per il personale addetto al monitoraggio del
sistema e alla manutenzione (ad esempio, Monitoraggio stato: (Ad esempio, Monitoraggio
stato: [Livello] = "1", [Password] = "1111", [ID] = "Monitor"; Manutenzione: [Livello] =
"15", [Password] = "1111", [ID] = "Ammin.")

v Altiva Funzione Password

¥ Aggiungi 1D utente Huoya Elimina Esporta
Livello | D | Password |
1 k4 omitar 1111
15 Arnmin A555

NOTA * Il nome del file dovrebbe consistere in un massimo di 8 caratteri a byte
singolo.
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4 Successivamente, selezionare la casella [Imposta livello di sicurezza per ciascuna funzione] e
definire il livello di sicurezza per ciascun [Elemento] fissato nella procedura precedente. (Ad
esempio, [Leggi i dati GP-Viewer] = Livello "1", [Scrivi dati GP-Viewer] = Livello "15")

v Imposta livello di sicurezza per ciascuna funziohe

Elemento | Livello | Disattiv-l;
tadalits Offline i
tanitar logico i}

=

Modifica logica online |
Leqqii dati del Viewer GF

Scrivi dati GP-iewer

edere | contenul del server 'web

Impoztazioni E steze

« Quando si definiscono i [Leggi i dati GP-Viewer], per prima cosa impostare

il livello per [Scrivi i dati GP-Viewer].

» Dopo avere impostato i livelli di sicurezza, trasferire il progetto nell'unita di
visualizzazione.

« Fare riferimento alle informazioni sulle operazioni di sicurezza in GP-
Viewer EX.

" Manuale operativo GP-Viewer EX, "Visualizzare ed eseguire dati dell'unita di

visualizzazione da GP-Viewer EX"

* Se si seleziona Disattiva, la funzione non puo essere eseguita
indipendentemente dal livello di sicurezza.

 Se e selezionato Disattiva, per cambiarlo in Attiva, modificare il file di
progetto con il software di disegno e quindi trasferirlo nuovamente. Non ¢
possibile cambiarlo in Attiva dal menu offline.

[T gdl| + Quando la sicurezza non e configurata per [Leggi i dati del Viewer GP], il
livello di sicurezza viene azzerato se una password non corretta viene
inserita nelle finestre di dialogo [Cambia ID utente] o [Cambia livello di
sicurezzal.
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37.6 Usare le modalita Sincrona e Asincrona con GP-Viewer EX

376.1 Modalita schermo

In modalita Schermo, esistono due metodi di visualizzare GP-Viewer EX: modalita Sincrona
e modalita Asincrona. La modalita Sincrona mostra gli stessi dati schermo dell'unita di
visualizzazione. La modalita Asincrona mostra dati schermo indipendenti dai cambi di
schermo sull'unita di visualizzazione. La modalita Schermo, il livello di sicurezza sull'unita
di visualizzazione e il livello di sicurezza di login a GP-Viewer EX influiscono sulle
operazioni di GP-Viewer EX. Quanto segue descrive in che modo la relazione tra la modalita
Schermo e il livello di sicurezza influisce sulle operazioni.

Modalita Schermo

Synchronous Mode . . .
visualizzazione.

GP-Viewer EX visualizza lo stesso schermo dell'unita di

GP-Viewer EX puo visualizzare uno schermo diverso dall'unita di
Asynchronous Mode | visualizzazione. | cambi di schermo sull'unita di visualizzazione
non influiscono sullo schermo di GP-Viewer EX.

37.6.2 Avvio su GP-Viewer EX

La relazione tra la modalita schermo e il livello di sicurezza quando si avvia GP-Viewer EX &

la seguente.

Modalita Schermo
Impostazione file | quando si salvano i
file di impostazione

Operazione GP-Viewer EX

None -

Se si riesce ad eseguire il login a un livello di
sicurezza dello schermo mostrato nel
visualizzatore e ancora pit alto, lo schermo
del visualizzatore sara in [Modalita
Sincrona].

Quando I'utente non dispone dei diritti di
accesso di sicurezza appropriati per vedere lo
schermo attuale sull'unita di visualizzazione,
verra mostrato lo schermo iniziale dell'unita
in [Modalita Asincrona].

Continua
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Impostazione file

Modalita Schermo
quando si salvano i
file di impostazione

Operazione GP-Viewer EX

Enable

Synchronous Mode

Se si riesce ad eseguire il login a un livello di
sicurezza dello schermo mostrato nel
visualizzatore e ancora piu alto, lo schermo
del visualizzatore sara in [Modalita
Sincrona].

Quando I'utente non dispone dei diritti di
accesso di sicurezza appropriati per vedere lo
schermo attuale sull'unita di visualizzazione,
verra mostrato lo schermo iniziale dell'unita
in [Modalita Asincrona].

Asynchronous Mode

Mostra lo schermo iniziale dell'unita di
visualizzazione in [Modalita Asincrona].

37.6.3 Cambio di schermi

(1) Modalita Sincrona (quando i livelli di sicurezza dell'unita di visualizzazione e di
GP-Viewer EX sono gli stessi "1")
e Cambio di schermi dall'unita di visualizzazione

Lo schermo del ﬂ - A

visualizzatore &
cambiato.

Inoltre, cambiare
schermo sul
computer

Livello sicurezza 1

A

Livello sicurezza 1

Livello sicurezza 1

Rileva il cambio di
schermo

oEm

Livello sicurezza 1

A o

Cambia schermo

Livello sicurezza 1
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¢ Cambiare schermi da GP-Viewer EX

Livello sicurezza 1 Livello sicurezza 1

Passa allo schermo B. +"
I EEER NN

Cambia schermo

Livello sicurezza 1 Livello sicurezza 1
Controllare se lo ﬂ - A £ S
schermo del Rileva il cambio di schermo B o
visualizzatore &
cambiato. = 5 =7

Livello sicurezza 1

Inoltre, cambiare
schermo sul
computer
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(2) Modalita Sincrona (quando il livello di sicurezza dell'unita di visualizzazione e
"10" e quello di GP-Viewer EX e "1")

Autorizzazione dell'operatore GP-Viewer Visualizzare l'autorizzazione dell'operatore
EX (Livello sicurezza 1) dell'unita (Livello sicurezza 10)

A Security Level 1
~—— Screen A

Cambia schermo

Lo schermo &
cambiato, ma il livello
di sicurezza é piu
elevato di quello dello
schermo precedente.

Riéeva il camb:lo di Security Level 10

schermo

=7

Screen C

Livello sicurezza 10. Lo schermo GP-Pro
Poiché il livello di EX non e

sicurezza dello sincronizzato con
schermo € piu ~ Z l'unita di

elevato di quello di s E RN visualizzazione.
GP-Viewer EX, si

verra riportati allo

schermo precedente.

« Quando GP-Viewer EX non dispone dei diritti di accesso al livello di
sicurezza 10, fare clic su [Annulla] nella finestra di dialogo
dell'autenticazione schermo per tornare allo schermo precedente e passare in
[Modalita Asincrona].

» Quando GP-Viewer EX dispone dei diritti di accesso al livello di sicurezza
10, digitare la password per visualizzare lo stesso schermo dell'unita di
visualizzazione.

 Se un'operazione di finestra pop-up si verifica contemporaneamente a un
cambio di schermo, anche se l'autorizzazione sull'unita di visualizzazione
non si trova al livello di sicurezza 10, I'operazione della finestra pop-up puo
essere forzata.
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Y

(3) Modalita Sincrona (quando il livello di sicurezza dell'unita di visualizzazione e "1"
e quello di GP-Viewer EX & "10")

Autorizzazione dell'operatore GP-Viewer EX Visualizzare I'autorizzazione dell'operatore
(Livello sicurezza 10) dell'unita (Livello sicurezza 1)

Passare allo schermo
C (livello di sicurezza
10).

Security Level 1

Screen A

Forzare un cambio di
* schermo

Controllare se lo

Rileva il cambio di Security Level 10

schermo del
visual_izzatore e schermo Screen C
cambiato. =7

Security Level 10

Inoltre, cambiare Screen C

schermo sul
computer

[Tl + Quando si usa GP-Viewer EX per cambiare l'unita di visualizzazione
portandola a un livello di sicurezza piu alto, prima di chiudere la connessione
con GP-Viewer si dovrebbe riportare I'unita di visualizzazione su uno
schermo con un livello di sicurezza che consenta le operazioni da parte
dell'attuale operatore del pannello.

Quando si usa GP-Viewer EX per passare temporaneamente a un livello di
sicurezza piu alto, I'operatore del pannello sull'unita di visualizzazione che ha
eseguito il login ad un livello di sicurezza piu basso potrebbe non essere in
grado di eseguire alcuna operazione. Se si esce da GP-Viewer EX con
I'unita di visualizzazione a un livello di sicurezza elevato, ricollegare I'unita di
visualizzazione usando GP-Viewer EX, quindi passare a uno schermo con
un livello di sicurezza piu basso.
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(4) Modalita Asincrona (Quando il livello di sicurezza di GP-Viewer EX & "1")

GP-Viewer EX non sincronizza il proprio schermo con l'unita di visualizzazione. Anche se si
dovesse verificare un cambio di schermo sul GP, GP-Viewer EX continuera a visualizzare lo
stesso schermo.

Livello sicurezza 1 Livello sicurezza 10

¢

A
S _Z

Cambia schermo

Livello sicurezza 1 Livello sicurezza 10

==
1 >
w

¢

Cambia schermo

Livello sicurezza 1 Livello sicurezza 10

==
1o

¢

¥

Livello sicurezza 1 Livello sicurezza 10
C
A o
T EEER N
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37.6.4

Quando si eseguono operazioni schermo

Cambio
schermo e
Cambia
schermo
(Attiva/
Disattiva)

Modalita
Schermo

Scrivere da
GP-Viewer EX

Operazione GP-Viewer EX

Le operazioni su GP-Viewer EX sono
riflesse dall'unita di visualizzazione.
Nota: solo lo schermo visualizzato &
lo stesso e non tutte le operazioni
sono sincronizzate. Ad esempio, per
le operazioni di visualizzazione
allarmi, la posizione di scorrimento
tra I'unita di visualizzazione e GP-
Viewer EX pud essere diversa.

Synchronous
Mode

Si puo vedere lo schermo attuale
sull'unita di visualizzazione e
cambiare i valori dell'indirizzo del
dispositivo, ma non iniziare
operazioni di cambio schermo. In
ogni caso, se una modifica in un
indirizzo di dispositivo fa scattare
I'operazione di cambio, I'unita di
visualizzazione cambiera schermo,
seguita da GP-Viewer EX.

Visualizzazione remota dello schermo
dell'unita di visualizzazione. Al
cambio dello schermo, apparira un
altro schermo di autenticazione. Se
l'autenticazione riesce, si potra
cambiare schermo da GP-Viewer EX.
Un'autenticazione riuscita consente
operazioni di cambio di schermo con
la connessione, oltre a operazioni di
scrittura da GP-Viewer EX.

Visualizzazione remota dello schermo
dell'unita di visualizzazione. Le
operazioni non sono consentite.
Cambiare schermi nell'unita di
visualizzazione consente di cambiare
schermi anche in GP-Viewer EX.

Continua
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Cambio
schermo e
Modalita Cambia Scrivere da
i P-Vi EX
Schermo schermo GP-Viewer EX Operazione GP-Viewer
(Attiva/
Disattiva)
Si puo usare GP-Viewer EX per
visualizzare un altro schermo
OoX TR . .
. dell'unita di visualizzazione e
(Non dipende . . ) .
consentire il monitoraggio quotidiano.
dalle A . T
. N O Se si richiedono interventi di
impostazioni di . L . .
. manutenzione, eseguire il login con il
cambio di . . ..
schermo) livello appropriato di sicurezza e
Qs;:jnchronous scrivere i valori degli indirizzi dei
ode dispositivi.
OoX Lo schermo pu0 essere monitorato in
(Non dipende remoto a scopo di manutenzione. Non
dalle X sono possibili operazioni o modifiche.
impostazioni di Visualizzare sempre lo schermo
cambio di definito per il monitoraggio
schermo) giornaliero.
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37.7 Visualizzare/eseguire la manutenzione degli allarmi GP o
degli indirizzi di dispositivo utilizzando un server/browser
Web

37.7.1 Server Web

B Riepilogo
Il server Web rende disponibili gli allarmi e gli indirizzi di dispositivo per la visualizzazione
in Internet Explorer. Inoltre, si pud accedere a file su una CF-card o un dispositivo di
memoria USB, consentendo semplici attivita di manutenzione.
Per usare il server Web, il computer e l'unita di visualizzazione devono trovarsi sulla
stessa rete e, nelle impostazioni del visualizzatore remoto di GP-Pro EX, la casella [Abilita
server Web] del gruppo [Server Web] dovra essere selezionata.

M Licenza

Questa funzione non richiede una licenza.

I1 CD per GP-Pro EX versione 2.10 o successive ha in dotazione standard contenuto Web. Si
pud usare Contenuti Web trasferendolo sul sistema GP e usando un computer collegato sulla
stessa rete per vedere i contenuti Web sul GP.

B Configurazione completa
Quanto segue descrive il layout di connessioni ed opzioni quando si usa il server Web.

(Triggered )
08/17 10:08 Abnormal pr re 10:10 || Acknow\edge‘{
0817 10:10 Abr ure T ]|
0817 10:10 Abr erature O]
0817 10:11 Abr re
S _Z LAN il

C= - am

D0000]

CF-card Memoria USB

[ - -

Trasferire il modello standard
HTML nella CF-card o nella
memoria USB
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37.8 Ambiente operativo del server Web e flusso di sviluppo

37.8.1  Modelli di target

L'elenco seguente indica i modelli delle unita di visualizzazione che supportano il server

Web.
B Unita di visualizzazione
Serie Modello Numero modello
GP3200A™! AGP3200-A1-D24
GP3200T * AGP3200-T1-D24
GP-3300HL AGP3300H-L1-D24
GP-3300HS AGP3300H-51-D24
GP-3310HT AGP3310H-T1-D24
GP3300L"* AGP3300-L1-D24

AGP3300-L1-D24-D81K
AGP3300-L1-D24-D81C
AGP3300-L1-D24-FN1M
AGP3300-L1-D24-CA1IM
GP3300S ™t AGP3300-S1-D24
AGP3300-S1-D24-D81K
AGP3300-S1-D24-D81C
AGP3300-S1-D24-CA1M
GP3300T * AGP3300-T1-D24
AGP3300-T1-D24-D81K
Serie GP-3000 AGP3300-T1-D24-D81C
AGP3300-T1-D24-FN1M
AGP3300-T1-D24-CA1IM
GP3400S AGP3400-S1-D24
AGP3400-S1-D24-D81K
AGP3400-S1-D24-D81C
AGP3400-S1-D24-CA1M
GP3400T AGP3400-T1-D24
AGP3400-T1-D24-D81K
AGP3400-T1-D24-D81C
AGP3400-T1-D24-FN1IM
AGP3400-T1-D24-CA1M

GP3450T AGP3450-T1-D24

GP3500L AGP3500-L1-D24
AGP3500-L1-D24-D81C

GP3500S AGP3500-S1-D24

AGP3500-S1-D24-D81K
AGP3500-S1-D24-D81C
Continua
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Serie

Modello

Numero modello

Serie GP-3000

AGP3500-S1-D24-CA1M

AGP3500-S1-AF

AGP3500-S1-AF-D81K

AGP3500-S1-AF-D81C

AGP3500-S1-AF-CAIM

GP3500T

AGP3500-T1-D24

AGP3500-T1-D24-D81K

AGP3500-T1-D24-D81C

AGP3500-T1-D24-FN1M

AGP3500-T1-D24-CA1M

AGP3500-T1-AF

AGP3500-T1-AF-D81K

AGP3500-T1-AF-D81C

AGP3500-T1-AF-FN1M

AGP3500-T1-AF-CALIM

GP3510T

AGP3500-T1-AF

AGP3510-T1-AF-CA1M

GP3550T

AGP3550-T1-AF

GP3560T

AGP3560-T1-AF

GP3600T

AGP3600-T1-D24

AGP3600-T1-D24-D81K

AGP3600-T1-D24-D81C

AGP3600-T1-D24-FN1M

AGP3600-T1-D24-CA1M

AGP3600-T1-AF

AGP3600-T1-AF-D81K

AGP3600-T1-AF-D81C

AGP3600-T1-AF-FN1M

AGP3600-T1-AF-CALIM

GP3650T

AGP3650-T1-AF

GP3750T

AGP3750-T1-AF

AGP3200-T1-D24

*1 Quando si usa il server Web con le unita di visualizzazione delle
serie GP-3200 e 3300, si deve riservare 1 MB nell'area Schermo
utente. 1l server Web aggiunge 1 MB alle dimensioni dei dati da

inviare.
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B Sistemi operativi supportati

L'elenco seguente indica i sistemi operativi che supportano il server Web.
Windows® 2000 (Service Pack 3 o successivo)

Windows® XP (Service Pack 2)

Windows Vista® Ultimate

Windows Vista® Home Premium/Basic

Windows Vista® Business

Windows Vista® Enterprise

Windows Server® 2003 (Service Pack 2)

B Browser target

Internet Explorer 6.0
Internet Explorer 7.0

37.8.2  Funzioni supportate

B Funzioni che attivano la visualizzazione e le operazioni con modelli
HTML standard

e Eseguire il login al sito Web

» Eseguire il logoff dal sito Web

 Vista dispositivo

¢ Quando GP-Viewer EX viene installato sul computer, avviare GP-Viewer EX

» Collegarsi alla CF-card o alla memoria USB dell'unita di visualizzazione grazie alla
funzione server FTP per trasferire file, eliminare file, cambiare attributi e scrivere file

* Visualizzatore allarmi

» Visualizzatore allarmi (Visualizzatore dati RSS)
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Ambiente operativo del server Web e flusso di sviluppo

Avviare GP-Pro EX per creare un
nuovo file di progetto.

(&~ "37.4.2 Procedura di impostazione ® Dall'awvio di
GP-Pro EX alla creazione di file di progetto" (pagina
37-14)

\ 4

In GP-Pro EX, disegnare
I'interfaccia schermo. Impostare
il server Web e la sicurezza.

&~ "37.4.2 Procedura di impostazione M Disegnare e
salvare" (pagina 37-14)

\ 4

Trasferire il progetto nell'unita di

memoria USB dell'unita di
visualizzazione.

. ; . 5~ "33.1 Menu Impostazioni” (pagina 33-2)
visualizzazione.
Trasferire il modello HTML
standard nella CF-card o nella |& ~

37.10.2 Procedura di impostazione 4 Trasferire il
modello HTML standard" (pagina 37-47)

\ 4

Avviare Internet Explorer e
configurare le opzioni di Internet.

Collegare un'unita di &~ "37.10.2 Procedura di impostazione B Collegare
visualizzazione a un computer. l'unita di visualizzazione e il computer" (pagina 37-48)
(=gt

37.10.3 Procedura di funzionamento ® Avviare e
configurare Internet Explorer" (pagina 37-49)

P

Collegarsi al server Web.
(Eseguire il login se la sicurezza
¢ stata configurata).

&~ +37.10.3 Procedura di funzionamento m Collegarsi al
server Web" (pagina 37-49)

@

Visualizzare e far funzionare i
dati GP in Internet Explorer.

&~ »37.10.3 Procedura di funzionamento ®m Vedere e far
funzionare i dati del GP sul server Web" (pagina 37-51)

P

Eseguire il logoff.

~¥~ "37.10.3 Procedura di funzionamento ® Uscire dal
server Web" (pagina 37-54)
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Menu Impostazioni
|

37.9 Menu Impostazioni

Alcuni modelli non possono usare le funzioni presentate in questo capitolo. Controllare se
guesto modello supporta le funzioni prima di cambiare qualsiasi impostazione.
5~ "1.3 Funzioni supportate” (pagina 1-6)

37.9.1 Impostazioni del server Web

Visualizzare e modificare gli indirizzi tramite il server Web

D101
= D102
D103

™=
[5oooan]
[ooooon)
EEEEES)
[Goooon)

LAN

Visualizzare i dati
del dispositivo/PLC

-

Internet Explorer

) ¥~ "37.10.2 Procedura di
impostazione" (pagina 37-43)

§7"37.10.1 Introduzione"
(pagina 37-42)

D101
. D102
D103

o |
lGoooon)]
lGoooon)]
lGoooon)]
[Gooooo)]

LAN

P 4
Scrivere dati sui
dispositivi/PLC 7~ Intemet Explorer N\
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Visualizzare informazioni di allarme sul server Web

( Triggered )

My 08/17 10:03 Abnormal pressure 1011?{Acknowledge®
_-_ } 08/17 10:10 Abnormal Pressur&T0:

08/17 10:10 Abnormal Temperature

/

Aam 1 .

08/17 10:11 Abnormal pressure 10:11 o

&~ "37.11.2 Procedura di
funzionamento" (pagina 37-56)

¥~ "37.11.1 Introduzione" (pagina
Internet Explorer 37-55)

Visualizzare informazioni di allarme sul server Web come dati RSS

VYM"'L, 08117 10:09 Abnormal Pressure 10:10 -
08/17 10:10 Abnormal Pressure 10:10 :
-- } 0817 10:10 Abnormal Temperature (v dati RSS
08117 10:11 Abnormal Pressure 10414 O
Alarm 1 L : : >

(Recovered)

&~ "37.12.2 Procedura di
impostazione" (pagina 37-59)
N\ | e DN
37.12.1 Introduzione" (pagina
37-58)

-

lettore RSS

Abnormal Pressure
Abnormal Temperature

Verificare se e stata
ripristinata una
pressione normale

- J
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Usare il server Web per trasferire file nella CF-card o nella memoria USB

A AN

A AN N

A AAN
¥~ "37.13.2 Procedura di

impostazione" (pagina 37-62)
F~"37.13.1 Introduzione” (pagina
o 37-61)
CF-card

(memoria USB)

or \FILE
Rl Al KA
\SAMP

Limitazione dell'accesso del server Web

|

SRR RN
&~ "37.14.2 Procedura di
Inserire una . I|Imposta2|one (pggln? 37-69)
password 37.14.1 Introduzione" (pagina
37-68)
@ D101
: o | D102 307 |
D T J D103 207]
I
|
Z/ /1 N NN
Z/_ /1 ) N NN
/T3NS
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|

37.10 Visualizzare e modificare gli indirizzi tramite il server Web

37.10.1 Introduzione

Con la funzione server Web si potra utilizzare Internet Explorer per visualizzare e cambiare i
valori degli indirizzi dei dispositivi dei GP in rete e dei dispositivi/PLC collegati.

D101 [ 20|

[ D102 [ 30 ||

g 18 g 2 D103 [ 10 ]
al (gl (gl |O
BRERERENE

Visualizzare i dati

. P ‘\
del dispositivo/PLC Internet Explorer

D101
(= D102 30

[e)

D103

0ooooo
0ooooo
EE[E[=[s]s]

Scrivere dati sui
dispositivi/PLC
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37.10.2 Procedura di impostazione

NOTA * Fare riferimento alla guida per le impostazioni per altri dettagli.
¥~ "37.15.1 Guida alle impostazioni del modello HTML standard" (pagina 37-75)

57 "37.15.2 Impostazioni di sistema [Unita di visualizzazione] - [Visualizzatore remoto]
Guida alle impostazioni" (pagina 37-83)

D101
— D102
D103

™=
[ooooon)
EEEEES)
EEEEES)
[Eoooan)

LAN

Visualizzare i dati
del dispositivo/PLC

-

Internet Explorer

D101
[ D102
D103

0ooooo
0ooooo
oooooo
EE[=[=[=]s]
[e]

LAN

>

Scrivere dati sui
dispositivi/PLC

Internet Explorer
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B Dispositivi necessari
1 Unita di visualizzazione. (Per informazioni sui modelli supportati, vedere "37.8.1 Modelli di
target @ Unita di visualizzazione" (pagina 37-35).

2 GP-Pro EX (Vers. 2.10 o successive)
3 Computer (per i modelli supportati, fare riferimento a "37.8.1 Modelli di target ® Sistemi

operativi supportati” (pagina 37-37).
4 Cavo e HUB LAN (prodotto disponibile in commercio)

B Presentazione della procedura

1 Avviare GP-Pro EX per creare un nuovo file di progetto.

2 In GP-Pro EX, disegnare l'interfaccia schermo. Impostare il server Web e la sicurezza.
3 Trasferire il progetto nell'unita di visualizzazione.

4 Trasferire il modello HTML standard all'unita di visualizzazione.

5 Collegare un'unita di visualizzazione a un computer.

6 Awvviare Internet Explorer e configurare le opzioni di Internet.

B Avviare GP-Pro EX per creare progetti

Avviare GP-Pro EX per creare un nuovo file di progetto. Il metodo di avvio presenta la stessa
procedura di "'5.2.2 Procedura di impostazione™ (pagina 5-10).

NOTA * Fare riferimento alla guida per le impostazioni per altri dettagli.
& '5.17.2 [Nuova] - Guida alle impostazioni" (pagina 5-107)

W Disegnare e salvare

@ Disegnare
In GP-Pro EX, disegnare l'interfaccia schermo. Per i metodi di disegno, fare riferimento a
"5.2.2 Procedura di impostazione B Creare/Salvare" (pagina 5-15). Si pu0, inoltre, fare
riferimento ai capitoli relativi a funzioni particolari, tipo gli allarmi.

[T yd|  Esistono differenze in cui le funzioni possono essere utilizzate nel server
Web. Quanto segue descrive quali funzioni si possono utilizzare nel server
Web.
&~ 1.3 Funzioni supportate” (pagina 1-6)

@ Funzioni del server Web
Nell'area di lavoro Impostazioni di sistema, fare clic su [Unita di visualizzazione] e
selezionare la scheda [Visualizzatore remoto]. Nell'area [Server Web], selezionare la casella
[Abilita server Web]. Per [Impostazioni cartelle], selezionare il punto in cui trasferire il
modello HTML standard richiesto dal server Web dalla [CF-card] e dalla [Memoria USB],
quindi definire la [Cartella] di destinazione. Ad esempio: [Impostazioni cartelle] = CF-card,
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[Cartella] = WebsSite,
[Pagina predefinita in assenza di nome di file] = default.html, [Numero porta HTTP] = 80)

—Server web
Iv &hilita server Weh
Impostazioni % CFgard  © Memoria USE
cartelle
Cartella [1webSite

Fagina predefinita in azzenza di nome Idefault.html
di file
MNurnero porta HT TP 80 - g

@ Sicurezza

Impostare la sicurezza per imporre limiti riguardo quello che gli utenti possono visualizzare
ed attivare il server Web per vedere ed interagire con dati sull'unita di visualizzazione.
Impostare il livello di sicurezza 15 e la password "5555" per il personale addetto alla
manutenzione. Impostare il livello di sicurezza 1 e la password "1111" per il personale
addetto al monitoraggio.

NOTA * Si puo utilizzare il server Web senza impostare alcuna sicurezza.

1 Nel menu [Impostazioni comuni (R)] di GP-Pro EX, puntare su [Sicurezza (Q)] e selezionare
[Password di sicurezza], oppure far clic su e .

il 1|

Impostazioni (R]

& Alami ()

nj Campionamenta(D]
Ricetta [B] 4
Password Q] %% Impostazioni password (P |
Log Eventi [G] @7 Elenco livell utiizzati [L)
Azioni Temporizzate [F] @ Impostazioni interblocco (1]
Audio (H]
Multilingua [5]
[r-zcript Globale (L]
Script estezo [E]

Colore retroilluminazione [B]

Fegistrazione immagine (1]
Fegistrazione testo [T]

Fegistrazione Mark [M]
Fegistrazione tastierino (K]
Fegistrazione filmati (0]

Finestra Modulo video/Unita DVl (U]
Funzioni globali [2]

vALMEEPDE I Be@Feda

Simbolico [¥]

2 Si aprira lo schermo di Impostazione password. Selezionare [Attiva funzione di sicurezza] e
inserire la password "1111" nel [Livello 1] e la password "5555" nel [Livello 15].

NOTA * Per impostare ID utenti per ciascun livello, vedere quanto segue.
&~ m Modalita ID utente" (pagina 37-71)

GP-Pro EX - Manuale di riferimento 37-45



Visualizzare e modificare gli indirizzi tramite il server Web

—W  Attiva Funzione Password

" aggiungi 1D utente Huovo

Elimina

Esporta

Livelo | FPazsword

(==t = LR R o L R

Y [P Y Y
=g = o P

3 Successivamente, quando si seleziona la casella [Imposta livello di sicurezza per ciascuna
funzione], si potra definire quali funzioni consentire in ciascun livello di sicurezza.
(Ad esempio, [Leggi i dati del server Web] = Livello 1, [Scrivi i dati del server Web] =

Livello 15)

¥ Imposta livello di sicurezza per ciascuna funzions

Elementa

SCI datl F-YIewer

Wedere | contenuti del zerver Web
Leqgqi i dati del zerver 'wWeb

Scrivi i dati del zerver Web

Rivedi file in cartella FTF

Salva o elimina file in cartella FTP

[Livello | Disattiv] «
U L1
0
1
15 |
0
0 O [

Impostazioni E steze

* Se si seleziona Disattiva, la funzione non puo essere eseguita

indipendentemente dal livello di sicurezza.

» Se e selezionato Disattiva, per cambiarlo in Attiva, modificare il file di
progetto con il software di disegno e quindi trasferirlo nuovamente. Non ¢
possibile cambiarlo in Attiva dal menu offline.
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B Trasferimento

Per poter utilizzare la funzione Server Web devono essere eseguiti i seguenti due tipi di
trasferimento dati.

1. Trasferire un file di progetto nel GP.

2. Trasferire il modello standard HTML nella CF-card o nella memoria USB

& Trasferire file progetto

Trasferire i file di progetto nell'unita di visualizzazione.
Per la procedura di trasferimento dei file di progetto, fare riferimento a quanto segue.
¥~ "33.1 Menu Impostazioni” (pagina 33-2)

& Trasferire il modello HTML standard

1 Nella barra degli strumenti di stato GP-Pro EX, fare clic sull'icona Trasferisci progetto per
avviare lo [Strumento di trasferimento].

=T Strumento di trasferimento [_ (O] %]
File [F]  Trasferizci [T] |mpostazioni [S] Guida [H]

Informazioni sul _
pragetto 7 Seleziona progetto

11l Irwia progetta

Mome file progetto =
[Senza nome. prs]

Fiiceyi [Modello Unita di visualizzazione : AGP-35005]
Icey progetto

Commerito

Confronta progetto

ata
[2008/06/20 17:35]
Informazioni Unita

di vizualizzazione Designer
[tomaok.ao]

Connessione alla Password operazione trasferimento =
EF-card
Kil 2
BRCK 4 ot @
@ UF | Memary Loader Infarmazioni sul - — :
trasferimento {4 Impostazioni trasterimenta

Dizpogitiva

D e =N @ i [LAN]

Frogetto trazsferimento
[Automatica]

Sistema di trasferimento
[Automatica]

Chiudi |

4

2 Fare clic su [Invia sito Web] per visualizzare la seguente finestra di dialogo. Nel campo
[Trasferisci da], identificare la posizione del modello HTML standard. Creare una cartella in
cui salvare il modello da trasferire sul supporto di destinazione e inserire il nome della
cartella. Ad esempio: Website. Fare clic su [OK] per iniziare il trasferimento.

Invia sito Web [ %]
Modulo di rasferimenta

[EProgram Files\Fro-face\GF-F1o EX 22 Be

Impostazioni trasferimenta
Destinazione: CF-card

Cartella
IWebSite

Impostazioni di scrittura dati sito

Sovrascrivi file

()3 Annulla
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* Per usare il server Web, essere certi di trasferire il modello HTML standard
nell'unita di visualizzazione. Il modello HTML standard € installato in
C:\Programmi\Pro-face\GP-Pro EX 2.1\HTMLContent. Per i metodi di
trasferimento, fare riferimento a quanto segue.

& "33.10 Configurazione strumento di trasferimento” (pagina 33-59)

* |l programma di sistema sull'unita di visualizzazione (Runtime) dovra essere
GP-Pro EX Vers. 2.10 o successive, altrimenti non sara possibile trasferire il
modello HTML standard nell'unita di visualizzazione.

 Se [Trasferimento dati sito] viene selezionato nella scheda [Impostazioni
trasferimento] dello schermo [Impostazioni trasferimento] che viene
visualizzato quando si fa clic su [Impostazioni], il trasferimento del file di
progetto e il trasferimento del sito HTML standard verranno eseguiti
contemporaneamente. Per ulteriori dettagli, fare riferimento a quanto
riportato di seguito.

¥~ "33.10.1 Guida alle impostazioni della finestra [Impostazioni trasferimento]" (pagina

33-62)

« Se si aggiorna Runtime, aggiornare (trasferire e sovrascrivere) anche il

modello HTML. In caso contrario, potrebbe non funzionare correttamente.

3 Una volta completato il trasferimento, lo stato della finestra di dialogo passera da
[Trasferimento in corso] a [Trasferimento completato]. Fare clic su [Chiudi] per chiudere la
finestra di dialogo.

B Collegare l'unita di visualizzazione e il computer
Usare la rete HUB o il cavo Ethernet per collegare I'unita di visualizzazione al computer.

[T/ d| « Per comunicare via Ethernet, € necessario specificare sul GP le impostazioni
Ethernet, ad esempio l'indirizzo IP e il numero di porta.

« Configurare I'indirizzo IP dell'unita di visualizzazione in modalita Offline.

Toccare [Unita principale] e [Configurazione Ethernet].

&~ Per informazioni dettagliate sulla procedura di configurazione, fare riferimento a

quanto segue.

 Guida alla manutenzione/risoluzione dei problemi, "Assegnare un indirizzo
IP al Visualizzatore". La possibilita di stabilire collegamenti 1:1 con cavo
incrociato dipende dal tipo di PC e di scheda di rete utilizzati. Per la
comunicazione Ethernet & necessario utilizzare un HUB.
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37.10.3 Proceduradi funzionamento

B Avviare e configurare Internet Explorer
1 Awvviare Internet Explorer.

2 Nel menu [Strumenti], scegliere [Opzioni Internet]. Nella finestra di dialogo [Opzioni
Internet], fare clic sulla scheda [Avanzate] per impostare gli elementi seguenti.
(1) Selezionare [Attiva vista cartella FTP (fuori da Internet Explorer].

(2) Deselezionare [Mostra errori non gravi nei messaggi HTTP].

(3) Selezionare [Usa FTP passivo (per la compatibilita con il firewall e il modem DSL)].

Proprieta - Internet HE
Generale I Fratezione I PFrivacy | Contenuto |
onnessioni I Frogrammi Ayanzate
Impostazion:

[t ostia il pulzante Vai nells bana deali indirizzi ;I
M| Mostra meszaga dierrare H I | H brew
O Mastra URL brevwi

Motifica completamento download
Riutilizza le finestre per lanciare | collegamenti

Sottolinea collegamenti J

O Al passaggio del mouse
O Mai
& Sempre
O Usa Completamento automatica
Usza scomimento continuo
[0 Utilizza un FTP passiva [per la compatibilits con alcuni firewall €
O erifica automaticamente aggiamamenti di Intemet Explarer
O Visualizza notifica di tuth gli erari di script

Impostazioni HTTP 1.1 -
«| | »
Riipriztina predefinite |

QK I Annulla | Applica |

W Collegarsi al server Web

1 Awviare Internet Explorer e nella barra Indirizzi inserire I'indirizzo IP dell'unita di
visualizzazione.
(Ad esempio, 192.168.0.1)

3 Remote Maintenance - Microsoft Internet Explorer

File  Modifica Visualizza  Preferiti  Strumenti 7

= Indictra ~ = .- 7 } i | {Qhcerca  [SPreferiti  EfMulkimedia
Indiizzn | €] hetp://1%2. 168,01/
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2 Premere il tasto Invio per collegarsi al server Web dell'unita di visualizzazione. Se la
sicurezza € impostata, apparira la finestra di dialogo [Inserisci password di rete]. Inserire la
password, che puo avere fino a 8 caratteri a byte singolo, e fare clic su [OK].

(Ad esempio, "5555" (Livello di sicurezza che consente la visione e il funzionamento dei dati
del GP))

% This secure Web Site [at 192 168.0.1 ] requires you ta log on.

Fleaze type the User Mame and Pazzword that pou use for
Pro-face ‘web_Server.

Uszer Mame I j

Passward I

™ Save this password in your password list

()8 I Cancel

« Quando I'TID utente] viene configurato nelle impostazioni di sicurezza, si
dovra inserire anche il [Nome utente].
* Se la sicurezza e configurata e si esce da Internet Explorer, la prossima volta
che ci si collega, anche se si digita I'URL per collegarsi direttamente al server
Web, sara necessario inserire di nuovo la password.

3 Quando ci si connette al server Web dell'unita di visualizzazione, apparira lo schermo
[Benvenuti].

4 Remote Maintenance - Microsoft Internet Explorer [_[O]

File Edit View Favorites Tools  Help Ui

OBack D) lﬂ ﬂ , - search ‘-_J'j':; Favorites {54 e

Address |4ﬂ http:f192. 168.0. 1 /goform/Controller freq=Frameddang =en j a (e

Pro-facre GP3000sERES HImYyz)

Remote maintenance

Equipment Information Wiewer De B Alarm Information File Transfer Log-Off

D welcome

& Daone & Internet
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B Vedere e far funzionare i dati del GP sul server Web
1 Nel menu HTML, selezionare [Vista dispositivo].

2 Lo schermo [Vista dispositivo] definisce I'intervallo di indirizzi dei dispositivi da
visualizzare e la velocita di aggiornamento. Definire [Nome dispositivo/PLC], [Indirizzo
dispositivo], [Punti di accesso], [Tipo di dati], oltre alla frequenza di monitoraggio nel campo
[Aggiorna frequenza]. Selezionare [Avvia monitoraggio] per iniziare. Ad esempio, [Nome
dispositivo/PLC ] = PLC1, [Indirizzo dispositivo] = D101, [Punti di accesso] = 4, [Tipo di
dati] = 16 bit marcati, [Aggiorna frequenza] = 60

[BRemote Mantenance -Miosoft Intemet paplorer e
File Edit VYiew Favorites Tools Help | ;:'
OBack D IiLl Igl ;‘J|/V\‘Search sj\? Favorites {{‘ i
Address Iﬁj http:/f 192, 168.0. 1jgoform/Controller ?req=frame&lang=cn j Go
P Japanese English
ro-lace el
GP3000seres AN Z)

Remote maintenance

Equipment Information “Wiewel e Alarm Information File Transfer Log-Off

D Device View

D101
16 bit sigred -

=) =1 Seconds
Start Monitaring

| _Doo101

& pone [T et

3 Fare clic su un valore per visualizzare la finestra di dialogo [Scrittura vista dispositivo] ed
inserire un nuovo valore nel campo [Valore]. Fare clic su [Scrivi] per impostare il valore del
dispositivo/PLC collegato al GP. (Ad esempio, [Indirizzo dispositivo] = D103, [Valore] = 20)

|
Microsoft Internet Explorer

Dao103

[z0
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[T d| * Quando si visualizza una pagina Web in Windows XP Service Pack 2, poiché
le impostazioni predefinite bloccano le finestre popup, assicurarsi di
consentire la loro apertura, in modo da poter vedere la pagina Web ed
inserire valori nel server Web.

Quanto segue descrive i passaggi per consentire l'apertura delle finestra
popup.

Consentire l'apertura delle finestre popup da un URL specifico

In Internet Explorer, menu [Strumenti], puntare su [Blocco popup] e
selezionare [Impostazioni blocco popup].

Nel campo [Indirizzo del sito Web da cui consentire i popup], digitare 'URL,
quindi fare clic su [Aggiungi].

Pop-up Blocker Settings x|
[ Exceptions
Paop-ups are currently blocked. You can allow pop-ups fram speci
‘Wb sites by adding the site to the list belaw.
Address of Web site to allow:
| sdd |
Allowed sites:
Bemave
Femave Al
[~ Motifications and Filter Lavel
¥ Play a sound when a pop-up is blocked
W Show Infaimation Bar when a pop-up is blocked
Filter Lewel:
IMed\um: EBlack most automatic pop-ups ﬂ
Pop-up Blocker FAQD LClose

Consentire l'apertura temporanea delle finestre popup

Fare clic sulla barra informazioni e selezionare [Consenti popup
temporaneamente] per visualizzare la finestra bloccata. Si possono inserire
piu valori in una sola volta.

- Microsoft Internet Explorer

Fle Edt Wew Favortes Took Help

Qe - © - [x] 2] & ‘ ) search /' Favories {xz‘ -y e )

Address |

&) Pop-up blacked. To see this pop-up or additional options click here. ..

- Microsoft Internet Explorer

File Edit View Favortes Tools Help

OEack e > I_LI ﬂ ;\J | /-\’ Search \v\\f Favworites €t“¢| b @ J‘“‘

Address I

Always allow Pop-ups from This Sike. ..
Settings 3

Information Bar Help
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NOTA » Nel campo [Valore], inserire piu valori separati da spazi o virgole.
Selezionare [Scrivi] per scrivere i valori in indirizzi consecutivi tra quelli

definiti. Nota: il numero di indirizzi consecutivi da scrivere dipende dal
[Tipo di dati], come segue.

Tipo di dati Punti di inserimento

Bit 128 punti

16 Bit marcati 36 punti

16 Bit Non marcati 42 punti

16 Bit Esadecimali 51 punti

32 Bit marcati 21 punti

32 Bit Non marcati 23 punti

32 Bit Esadecimali 28 punti

Virgola mol_)ile a precisione 28 punti
singola

Virgola mobile a precisione 14 punti
doppia

/] writing to Device Yiew complete - Microsoft Internet Explorer
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B Uscire dal server Web

1 Una volta completati la visione e il funzionamento del GP, uscire dal server Web . Nel menu,
selezionare [Logoff] per visualizzare la finestra di dialogo seguente.

Microsoft Internet Explorer

:!r/ Log off?

(u]4 I Cancel 1

2 Fare clic su [OK]. Quando viene visualizzata la seguente finestra di dialogo, selezionare [Si].

Microsoft Internet Explorer <]

9 The Web page vou are viewing is trying to close the window,
- ]

Do you wank to close this window?

¥es Mo ‘

3 Scegliere Internet Explorer per completare il processo di logoff.
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37.11 Visualizzare informazioni di allarme sul server Web

37.11.1 Introduzione

Visualizza in Internet Explorer le informazioni sugli allarmi piu recenti generati sul GP
remoto. Selezionare il comando [Aggiorna] per ottenere le ultime informazioni sugli allarmi.

((Triggered )

M 08/17 10:09 Abnormal pressure 10:10 Acknowledge@
_._ 08/17 10:10 Abnormal Pressur&T0:
08/17 10:10 Abnormal Temperature
10:1

08/17 1 Abnormal pressure 10:11 O
Aam 1 : el pressure

Internet Explorer

NOTA » Non appare nulla quando non esistono informazioni di allarme sul GP. Per le
fasi di visualizzazione di un allarme, vedere quanto segue.
& Capitolo 19 Allarmi (pagina 19-1)
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37.11.2 Proceduradi funzionamento

1 Eseguire il login al server Web e selezionare [Informazioni allarmi] nello schermo
[Benvenuti].

NOTA * Per informazioni su come configurare il server Web ed eseguire il
collegamento, vedere quanto segue.

& Capitolo 37.10 Visualizzare e modificare gli indirizzi tramite il server Web (pagina
37-42)

2 Quando apparira lo schermo seguente, nel campo [Numero blocco] selezionare il numero
blocco di allarmi da visualizzare e nel campo [Formato registro] selezionare la modalita di
visualizzazione allarme. Il comando [Aggiorna] elenca le informazioni attuali di allarme nel
modo seguente: (ad esempio: [Numero blocco] = Blocco 1, [Formato registro] =

Cronologico).
Bt Mintenance - irosaft ntemet bplorer R g
Fie Edt iew Fsvoites Toos  Help | &
Qﬁack - Ij IEL‘ _;‘] | /ﬂi search \:\\L;’Favur\tes & i
Address [ 2] hetp:/7152.168.0.1 fgoformControllerrea—frametlang—sn )= 3
Japanese  English
- I
Pro-face GRG0 Hm2)

Remote maintenance

Equipment Information Wiewer [Dee B Alarm Information File Transfer Log-Off

@ Alarm List

Block Mumber | JElLI] - EVEN LG | History -

Home <<Back Mext-= End
Trigger

Page:1i1

QF /0605 15:23:39 abnommal press:

070605 15:23:38 abnormal temperature

Q7 /06/05 15:22:45 abnommal temperature 15:23:.00 15:23:05

070605 15:22:45 abnormal pressure 15:23:24 1525
Home <<Back Mest== End Counts 0 Fage:1/1

fou can save Alanm information 10 RSS Reader,
ﬁ [ htte:/182.168.01 /gaform/Cantraller?req=alarm_rss&block 'PJ

[ pore LT emee

NOTA * Selezionare nuovamente il comando [Aggiorna] per ottenere le ultime
informazioni sugli allarmi.
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3 Quando si completa la revisione delle informazioni sugli allarmi, eseguire il [Logoff] per
interrompere la connessione.

NOTA * Per poter visualizzare i valori dei dati quando gli allarmi sono attivati, nel
menu [Impostazioni comuni (R)], fare clic su [Allarme (A)] e selezionare la

casella [Leggi dati da ogni allarme] nello schermo [Allarme], quindi
specificare I'indirizzo da cui si desidera ottenere i valori. Per ulteriori
dettagli, fare riferimento a quanto riportato di seguito.

» "19.10.1 Guida alle Impostazioni comuni (Allarmi) B Guida alle
impostazioni allarmi (Blocco 1)" (pagina 19-83)
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37.12 Visualizzare informazioni di allarme sul server Web come
dati RSS

37.12.1 Introduzione

E possibile visualizzare informazioni di allarmi accumulate dal GP remoto come dati RSS
Internet.

Ad esempio, di seguito si descrive la procedura di configurazione per la visualizzazione di
informazioni sugli allarmi in una barra RSS, aggiornata come si fa con il comando Aggiorna
del browser.

M 08/17 10:09 Abnormal Pressure 10:10 -

087 10:10° Abnormal Pressure 10:10 i
—.— 0817 10:10° Abnormal Temperature N dati RSS
0817 10:11 Abnormal Pressure 10:11

a
v

(Recovered)

4 lettore RSS )

LAN

Abnormal Pressure

Abnormal Temperature

Verificare se ¢ stata
ripristinata una
pressione normale

- _J

B Dati Rich Site Summary (RSS)

Formato che descrive i dati HTML come il titolo di un sito Web o di una mappa del sito, RSS
viene usato principalmente per divulgare le informazioni sull'aggiornamento dei siti.

L'uso dei dati RSS aumenta l'efficienza, poiché consente di verificare le informazioni
aggiornate in un formato coerente.

Per visualizzare dati RSS, é necessario installare un'applicazione per la loro lettura. | metodi
di visualizzazione sono diversi da un‘applicazione del lettore RSS all'altra. Vedere il sito di
supporto Pro-face "Otasuke Pro!" (http://www.pro-face.com/otasuke/) per i lettori RSS che
sono stati confermati per lavorare con GP-Pro EX.

Il nostro Web Server RSS Verl.0 é supportato.
Usare un lettore RSS che supporti RSS Verl.0.
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37.12.2 Procedura di impostazione

1 Eseguire il login al server Web e selezionare [Informazioni allarmi] nello schermo
[Benvenuti].

NOTA * Per informazioni su come configurare il server Web ed eseguire il
collegamento, vedere quanto segue.

& Capitolo 37.10 Visualizzare e modificare gli indirizzi tramite il server Web (pagina
37-42)

2 Quando apparira lo schermo seguente, nel campo [Numero blocco] selezionare il numero
blocco di allarmi da visualizzare e nel campo [Formato registro] selezionare la modalita di
visualizzazione allarme. Ad esempio: [Numero blocco] = Blocco 1, [Formato registro] =
Cronologico).

/3 Remote Maintenance - Microsoft Internet Explorer i [=] E3

File Edit View Favorites Tools  Help | l‘;’

Qﬂack 2> Ij IEL‘ ;\l | /-\’ Search ‘-jl}’Favontes {(‘1

=

Address |g‘] http:f/192.168.0.1 fgoformiControllerfreq=Frameadang=en j GO
P Japanese English
ro-idarege Intsrtacq S EA ) T
fa Vs HITIE)

Remote maintenance

Equipment Information Viewe BYi Alarm Information File Transfer Log-Off
@ Alarm List
Refresh
Block Mumber | ElE - [t | History -
Home ==Back Mext== End Counts:0 Page:1il

Q7 f06/05 15.23:35 abnomnal pressure

Q7 f06/05 15:23:38 abnarmal temperature

070605 15:22:45 abnormal temperature 15:23:00 15:23:05

0706405 152255 abnormal pressure 152324 15:23:32
Home ==<Back MNext== End Counts.0 Page:1/1

‘fou can save Alarm information to RES Reader.
ﬁ [ hitp:4/182 168 01 Jgoform/Controller?req=alarm_rss&block r_u'

Eem O Y

3 L'URL RSS apparira nel campo [RSS] e le informazioni di allarme verranno visualizzate.
Impostare quest URL come indirizzo lettore RSS.

* Per informazioni su come configurare I'indirizzo URL visualizzato
nell'applicazione di lettura RSS, fare riferimento alla documentazione che
accompagna il lettore RSS.

» Vedere il sito di supporto Pro-face "Otasuke Pro!" (http://www.pro-face.com/
otasuke/) per i lettori RSS che sono stati confermati per lavorare con GP-Pro
EX.
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4 Le informazioni sugli allarmi sono visualizzate sul lettore RSS come mostrate nell'immagine
seguente. Selezionare informazioni di aggiornamento per verificare I'elenco informazioni
allarmi. Le informazioni di allarme sono aggiornate ogni volta che I'allarme viene attivato e
recuperato. Nota: l'illustrazione seguente ¢ solo indicativa. Il lettore RSS determina come
vengono visualizzate le informazioni.

whlarmnInformation

m M RSS Reader v3.5 Ala
My Computer File(F) it ite (C)  Setting(S) Help(H) ver £
Abnormal Pressure 2007-08-05 14:33 Alarm Info http://192.168.0.1/gofrom/Controller?req=alarm_inform:
Abnormal Temperature 2007-08-05 14:33 Alarm Info http://192.168.0.1/gofrom/Controller?req=alarm_informz
El-Digital Abnormal Temperature 2007-08-05 13:39 Alarm Info http://192.168.0.1/gofrom/Controller?req=alarm_inform:
My Nework EFNews Abnormal Pressure 2007-08-05 13:38 Alarm Info http://192.168.0.1/gofrom/Controller?req=alarm_informz
v g ‘;‘,‘;Zmer Abnormal Temperature 2007-08-05 14:38 Alarm Info http://192.168.0.1/gofrom/Controller?req=alarm_inform:
[1- Shopping
- B} Search
E [1-BBS
Recycle Bin
Important Articles Alarm Information
Block Number [Block 1 [ ] Saved Format [History [ ]
First <<Back Next>> Last Hit Number:2 Page:1/1
Date Triggered Message Acknowledged Recovered
07/08/05 14:33:30 Abnormal Temp 14:35:03 14:35:33
07/08/05 14:33:30 Abnormal Pressure  14:35:35
First << Back Next>> Last Hit Number:2 Page:1/1

: RO O[] 14:50

« In [Visualizzatore remoto] - [Fuso orario], impostare prima la differenza
oraria tra I'ora standard del luogo dove ¢ installato il PC e I'ora di Greenwich
(GMT). In caso contrario, i dati relativi all'ora nel lettore RSS non sono
visualizzati correttamente.

* L'ora visualizzata nel lettore RSS puo essere calcolata con la formula
seguente.
Differenza ora computer - differenza ora AGP

« |l ciclo di aggiornamento del lettore RSS é di un minuto per impostazione
predefinita.
Per informazioni su come cambiare il ciclo di aggiornamento, fare
riferimento ai manuali del lettore RSS in uso.
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37.13 Usare il server Web per trasferire file nella CF-card o nella
memoria USB

37.13.1 Introduzione

| dispositivi di memoria esterni, come le CF-card o la memoria USB consentono agli utenti di
spostare file tra il GP e il computer senza usare lo strumento di trasferimento. Questi
dispositivi di memoria consentono di copiare file da un GP all‘altro.

CF-card
(memoria USB)

or \FILE
R ) AR
\SAMP
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37.13.2 Procedura di impostazione

Per usare il server Web per trasferire file sulla CF-card o sulla memoria USB, definire la
cartella di destinazione di trasferimento dei file in GP-Pro EX.

NOTA * Per usare la funzione FTP del server Web, cambiare le opzioni Internet. Per
informazioni dettagliate sulla procedura di configurazione, fare riferimento a
quanto segue.

¥~ 37.10.3 Procedura di funzionamento ® Avviare e configurare Internet Explorer"
(pagina 37-49)

& Server FTP

1 Nell'area di lavoro Impostazioni di sistema, fare clic su [Unita di visualizzazione] e
selezionare la scheda [Visualizzatore remoto]. Nel gruppo [FTP], selezionare [Abilita FTP],
per I'opzione [Impostazioni cartelle], selezionare il luogo di memorizzazione dei file e nel
campo [Cartella] definire la cartella di destinazione (ad esempio, [Impostazioni cartelle] =
CF-card, [Cartella] = WebSite).

FTP

I¥ Abiita FTR
Impostazioni & oE g € Memoria LISE
cartelle
Cartella IWebSite

« Per la cartella di destinazione FTP, definire la stessa cartella di destinazione
del server Web.

2 Salvare i progetti e trasferirli su GP.
& "33.2 Trasferire i file di progetto con un cavo di trasferimento USB" (pagina 33-5)
&~ "33.3 Trasferire i file di progetto via Ethernet (LAN)" (pagina 33-12)
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@ Sicurezza

« Fare riferimento alla guida per le impostazioni per altri dettagli.

&~ "22.10.1 Guida alle Impostazioni comuni (Impostazioni di sicurezza)" (pagina 22-42)

Impostare il livello di sicurezza 15 e la password "5555" per il personale addetto alla
manutenzione. Impostare il livello di sicurezza 1 e la password "1111" per il personale
addetto al monitoraggio.

CF-card
(memoria USB)

\FILE
ZR00000.csv
\ALARM

\SAMP

NOTA « Il livello di sicurezza 0 significa che non é stata impostata alcuna azione di
sicurezza.
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1 Nel menu [Impostazioni comuni (R)], puntare su [Sicurezza (Q)] e selezionare [Password di
sicurezza (P)], oppure far clic su & nella barra applicazioni.

Impostazioni [R]

& Alami ()

nj Campionamenta(D]
Ricetta [B] 4

| Password Q] |'Pfﬁ Impostazioni password [B] |
Log Eventi [G] @7 Elenco livell utiizzati [L)
Azioni Temporizzate [F] @ Impostazioni interblocco (1]
Audio (H]
Multilingua [5]

[r-zcript Globale (L]
Script estezo [E]

Colore retroilluminazione [B]

Fegistrazione immagine (1]
Fegistrazione testo [T]

Fegistrazione Mark [M]
Fegistrazione tastierino (K]
Fegistrazione filmati (0]

Finestra Modulo video/Unita DVl (U]
Funzioni globali [2]

vALMEEPDE I Be@Feda

Simbolico [¥]

2 Si aprira lo schermo di Impostazione password. Selezionare la casella [Attiva funzione
Sicurezza], digitare la password "1111 " per il [Livello 1] e "5555" per il [Livello 15].

—I¥ Attiva Funzione Pazsword

™ Aggiungi D utente (V=) Elimina Esporta

Livello | Fazsword | |;

(== R = R &) RS R TE R

NOTA * Il nome del file dovrebbe consistere in un massimo di 8 caratteri a byte
singolo.
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3 Successivamente, selezionare la casella [Imposta livello di sicurezza per ciascuna funzione] e
definire il livello di sicurezza per ciascun [Elemento] fissato nella procedura precedente. (Ad
esempio, [Rivedi file in cartella FTP] = Livello 1, [Salva o elimina file in cartella FTP] =
Livello "15").

¥ Imposta livello di sicurezza per ciascuna funzions

Elemento |Live|ln |Disatti'¢-A
Lo datl QF-Viewer |

[
‘Wedere | contenuti del zerver 'web D
Leaqii dati del zerver Web ]
Scrivi | dati del zerver Web ] O
Rivedi file in cartella FTP 1
Salva o elimina file in cartella FTP 15 O =

Impostazioni Estese

« Se si seleziona Disattiva, la funzione non puo essere eseguita
indipendentemente dal livello di sicurezza.
 Se e selezionato Disattiva, per cambiarlo in Attiva, modificare il file di
progetto con il software di disegno e quindi trasferirlo nuovamente. Non ¢
possibile cambiarlo in Attiva dal menu offline.
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37.13.3 Proceduradi funzionamento

1 Eseguire il login al server Web e selezionare [Trasferimento file] nello schermo [Benvenuti].

NOTA * Per informazioni su come configurare il server Web ed eseguire il
collegamento, vedere quanto segue.
F~37.10 Visualizzare e modificare gli indirizzi tramite il server Web" (pagina 37-42)

2 Quando e stata configurata la sicurezza, apparira la finestra di dialogo [Login]. Inserire il
[Nome utente] e la password che corrispondono al livello di sicurezza con cui si desidera
lavorare (ad esempio, 5555).

Log On As

> Either the server does not allow anonymous logins or the e-mail address was not
accepted,

FTP server: 19216811

User name: | 5555 ﬂ

Password: |

After vou log on, you can add this server to your Favorites and return ko it easily,
& FTP does not encrypt or encode passwords or data before sending them to the
= server, To protect the security of vour passwords and data, use Web Folders
(\WebDaV) instead,

Learn more abouk using Web Folders,

™ Log on anonymously ™ Save passwaord

Log On | Cancel |

« Quando I'TID utente] & configurato nelle impostazioni di sicurezza, nel
campo [Nome utente (U)] inserire I'ID utente e il campo [Password (P)],
quindi inserire la password.

* Se la sicurezza é configurata e si esce dal server Web, la prossima volta che
ci si collega, anche se si digita I'URL per collegarsi direttamente al sito sara
necessario inserire di nuovo la password.

Invece della finestra di dialogo [Login], se appare un messaggio di errore

riguardante la cartella FTP, fare clic su [OK] per chiudere la casella dei

messaggi. Per visualizzare la finestra [Login], nel menu [File] selezionare

[Login].

Quando Internet Explorer viene usato per eseguire il login a una connessione

FTP lasciando vuoti il nome utente e la password, I'utente viene riconosciuto

come un utente anonimo che non richiede autenticazione. Se quindi a [Rivedi

file in cartella FTP] e assegnato il livello 0 e a [Salva o elimina file in cartella

FTP] é assegnato il livello 1 o superiore, non é possibile eseguire il login

senza inserire il nome utente e la password anche se si desidera solo

esplorare. Per eseguire il login solo per esplorare inserire un nome utente e

una password.

» Non selezionare la casella [Salva password] nella finestra di dialogo di

Login.

* Se si desidera eseguire il login come un altro utente, chiudere la finestra e

accedere nuovamente al server FTP.
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3 Apparira il contenuto della cartella di definizione. Si possono sovrascrivere file, eliminare
file ed eseguire altre operazioni corrispondenti al proprio livello di sicurezza di login.

SRl inals Phanilsinies: Fiondt §ika el Bk
M T U et Tme s -
Y e ETw F =
@"1 T e E AR
amm e [ e i il e i s e =l
Pro-fare CR3E0 s
R B e I
He bW e Froads oo koo W
v— BN s pe s
s RO =
oo 48
Nthm Plares - . o
[ L ILL
L L
[ T TR AT P
EA i |8 e, 4
bgir--- [ N b i

« Usando FTP, si pud interagire con la CF-card o la memoria USB. Si pud
ottenere I'elenco dei file, ottenere file, eliminare file, cambiare gli attributi
dei file e scrivere file.
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Limitazione dell'accesso del server Web
37.14 Limitazione dell'accesso del server Web

37.14.1 Introduzione

Imposta la sicurezza per limitare le persone in grado di visualizzare e lavorare con i dati sul
server Web. Impostare il livello di sicurezza 15 e la password "5555" per il personale addetto
alla manutenzione. Impostare il livello di sicurezza 1 e la password "1111" per il personale
addetto al monitoraggio.

Inserire una
password
@ B = D101
s==== o102 30 |
D e J D103 [ 207]
|
|
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37.14.2 Procedura di impostazione

« Fare riferimento alla guida per le impostazioni per altri dettagli.

F~"22.10.1 Guida alle Impostazioni comuni (Impostazioni di sicurezza)" (pagina 22-42)

Impostare il livello di sicurezza 15 e la password "5555" per il personale addetto alla
manutenzione. Impostare il livello di sicurezza 1 e la password "1111" per il personale
addetto al monitoraggio.

|

Z/ /1 1V N NN\
Z // /11 N NN
7/ /_/_J_ 1A NANN
Inserire una
password
@ e = D101
D102 [ 30 |]
D T J D103 [ 207
|
|
/e /)N N NN
 // /1 )2 N N N\
7/ / /13 NNN

NOTA « Il livello di sicurezza 0 significa che non é stata impostata alcuna azione di
sicurezza.
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B Modalita Livello

Registra le password per i livelli di sicurezza da 1 a 15 e definisce il livello di sicurezza per
ciascuno schermo di visualizzazione.

1 Nel menu [Impostazioni comuni (R)], puntare su [Sicurezza (Q)] e selezionare [Password di
sicurezza (P)], oppure far clic su ‘e nella barra applicazioni.

Impostazioni [R]

& Alami ()

nj Campionamenta(D]

Ricetta [B] 4
Password Q] %% Impostazioni password (P |
Log Eventi [G] @7 Elenco livell utiizzati [L)

Azioni Temporizzate [F] @ Impostazioni interblocco (1]
Audio (H]
Multilingua [5]
[r-zcript Globale (L]
Script estezo [E]

Colore retroilluminazione [B]

Fegistrazione immagine (1]
Fegistrazione testo [T]

Fegistrazione Mark [M]
Fegistrazione tastierino (K]
Fegistrazione filmati (0]

Finestra Modulo video/Unita DVl (U]
Funzioni globali [2]

vALMEEPDE I Be@Feda

Simbolico [¥]

2 Si aprira lo schermo di Impostazione password. Selezionare la casella [Attiva funzione
Sicurezza], digitare la password "1111 " per il [Livello 1] e "5555" per il [Livello 15].

v Altiva Funzione Password

¥ Aggiungi 1D uterte Nugwio Elimina Lumatz
Livello | 1D | Password |
1 tanitor 1M
15 Ammin 5555

NOTA * Il nome del file dovrebbe consistere in un massimo di 8 caratteri a byte
singolo.
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3 Successivamente, selezionare la casella [Imposta livello di sicurezza per ciascuna funzione] e
definire il livello di sicurezza per ciascun [Elemento] fissato nella procedura precedente. Ad
esempio, [Leggi i dati del server Web] = Livello 1, [Scrivi i dati del server Web] = Livello
15).

¥ Imposta livello di sicurezza per ciazcuna funzione

Elemento | Livello | Dizattive,)
ST datl GF-Yiger

Wedere | contenubl del server Wweb I
Leqqi i dati del server Web
Scrivi i dati del server 'Web
Rivedifile in cartella FTP

Salva o elimina file in cartella FTP i} O -

Impoztazioni E stese

« Se si seleziona Disattiva, la funzione non pu essere eseguita
indipendentemente dal livello di sicurezza.
 Se e selezionato Disattiva, per cambiarlo in Attiva, modificare il file di
progetto con il software di disegno e quindi trasferirlo nuovamente. Non ¢
possibile cambiarlo in Attiva dal menu offline.

B Modalita ID utente

Registrare gli ID utente e le password per ciascun livello di sicurezza, quindi il livello di
sicurezza per ciascuno schermo di visualizzazione.

1 Nel menu [Impostazioni comuni (R)], puntare su [Sicurezza (Q)] e selezionare [Password di
sicurezza (P)], oppure far clicsu @ nella barra applicazioni.

Impostazioni [R]

6 Allami [4)

ﬁ_] CampionamentalD]

Ricetta [B] 4
Password Q]

Log Eventi [G] @7 Elenco livell utiizzati [L)
Azioni Temporizzate [F] @ Impostazioni interblocco (1]
Audio (H]
Multilingua [5]
[r-zcript Globale (L]
Script estezo [E]

%% Impostazioni password (P |

Colore retroilluminazione [B]

Fegistrazione immagine (1]
Fegistrazione testo [T]

Fegistrazione Mark [M]
Fegistrazione tastierino (K]
Fegistrazione filmati (0]

Finestra Modulo video/Unita DVl (U]
Funzioni globali [2]

v AHAEEBEE I Re@Fedn

Simbolico [¥]
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2 Nello schermo Imposta password, selezionare le caselle [Attiva funzione Sicurezza] e
[Aggiungi ID utente]. Fare clic su [Crea] per aggiungere un insieme di impostazioni: Livello

sicurezza, 1D utente e password.

—Iv  Attiva Funzione Password

o Gl v Nugvg Eliming Esporta

Livello | 1D | Fazsword |

1
1

3 Impostare livello sicurezza, ID utente e password per il personale addetto al monitoraggio del
sistema e alla manutenzione (ad esempio, Monitoraggio stato: [Livello] = "1", [Password] =
"1111", [ID] = "Monitor"; Manutenzione: [Livello] = "15", [Password] = "5555", [ID] =

"Ammin.")
¥ Ativa Funzions Password
¥ Aggiungi I utente Hunws Elirniris Espara
Livello | D | Pazsword |
1 b citar 1111
15 Ammin alalala]

NOTA * Il nome del file dovrebbe consistere in un massimo di 8 caratteri a byte
singolo.

4 Successivamente, selezionare la casella [Imposta livello di sicurezza per ciascuna funzione] e
definisci il livello di sicurezza per ciascun [Elemento] fissato nella procedura precedente. Ad
esempio, [Leggi i dati del server Web] = Livello 1, [Scrivi i dati del server Web] = Livello

15).

¥ Imposta livello di sicurezza per ciascuna funzions

Elemento Livello |Disattiv- -
Scorivi dati GP-Viewer 1 (|
Wedere | contenuti del server Web 1]

Leggii dati del gerver wieb 1

Servi | dati del server WwWeb i15 O
Rivedi filz in cartella FTP 1] -

Impogtazioni Estese
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37.14.3 Proceduradi funzionamento

1 Awvviare Internet Explorer e nella barra Indirizzi inserire I'indirizzo IP dell'unita di
visualizzazione.
(ad esempio, 192.168.0.1)

3 Remote Maintenance - Microsoft Internet Explorer

File  Modifica Visualizza  Preferiti - Strumenti 7

& Indistro ~ =~ % | at | D Cerca Gl Preferii  EFMulkimedia
Indirizzo | €] hetp: /182 168.0.1/

2 Selezionare un menu, come il [Menu dispositivo], per visualizzare la finestra di dialogo
[Inserisci password di rete]. Inserire la password, che pud avere fino a 8 caratteri a byte
singolo e fare clic su [OK].

(Ad esempio, "5555" (Livello di sicurezza che consente la visione e il funzionamento dei dati
del GP))

Enter Network Password [ %]

% Thiz secure "Web Site [at 19216811 ] requires you to log on.

Fleaze type the User Mame and Pazzword that pou use for
Pro-face_‘web_Server.

Uszer Mame || j

Passward I

™ Save this password in pour password list

()8 I Cancel
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3 Quando ci si connette al server Web dell'unita di visualizzazione, apparira lo schermo

[Benvenuti].

2l Remote Maintenance - Microsoft Internet Explorer [_ O[]
File Edt View Favorites Tools Help ‘ l:-'
Q Back - () ~ d @ ;‘J /-‘: Search H;W'\'I( Favorites {“ ‘ e
Address [{€] hitp:/192.168.0.1 JgoformjControllerreg=frameidang=en = B

Japanese English
Pro-face GP3000series  fHAHE)
Remote maintenance
Eguipment Information Alarm Information File Transfer Log-Off
@ welcome
] Done [T T [@mtemet 4

4 Seleziona le operazioni nel menu per interagire con i dati nell'unita di visualizzazione.
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37.15 Guida alle impostazioni

37.15.1 Guida alle impostazioni del modello HTML standard

Questa sezione fornisce informazioni sulle pagine Web del modello HTML standard
installate su GP-Pro EX. La pagina Web del modello standard consiste in tre strutture:
riquadro intestazione, pié di pagina e riquadro principale. Il modello HTML standard viene
installato nel punto seguente.

C:\Programmi\Pro-face\GP-Pro EX 2.1\HTMLContent

 Per usare il server Web: nell'area di lavoro delle impostazioni di sistema, fare
clic su [Unita di visualizzazione], quindi, nella scheda [Visualizzatore
remoto], selezionare la casella [Abilita server Web] e infine trasferire il
modello HTML standard nell'unita di visualizzazione.

B Riquadro intestazione

Il riquadro dell'intestazione € comune a tutte le pagine, tranne quando si esegue la procedura
di logoff. Usando i pulsanti in questo riquadro, si pud passare a qualsiasi pagina.

- Remote Maintenance - Microsoft Internet [xplmer

Fla  Ediz  wew  Faschies odls  Help | !?
Gﬁmk N > B Iﬂ IELI _;‘, "_’\=r-.n|||| \;"_";{'anil.-.-. {.z| =
Address I..‘;'_ Fhezad) 0, L 07 225 40/ 9070w fCanzrolerti eq—framea-g—=r j a rs
Japznzve | Eqglizh
Froface GP3000serEs  SANE)
“lemote Al tensnee

o iance ot nénmatine e Trire Wiewr Alarn winmatine “ile Transfer

Impostazione Descrizione
Title Visualizza il titolo di una pagina Web.
.Eq“'Pme.”t Visualizza le impostazioni di progetto di GP-Pro EX.
information
, Quando GP-Viewer EX viene installato, avvia l'applicazione GP-Viewer
Viewer
EX
Device View Indirizzi dei dispositivi dei monitor o dei PLC collegati al GP.
Alarm information Visualizza le informazioni sugli allarmi accumulati nel GP.

Con Internet Explorer, ci si puo collegare al GP come client FTP per
accedere ai dati nella CF-card o nella memoria USB.

Log off Disconnette il GP e chiude la finestra.

Passa dalla versione giapponese a quella inglese del modello HTML
standard e viceversa.

File transfer

Japanese/English
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B Riquadro a pié di pagina
Il riquadro pié di pagina appare in fondo a tutte le pagine.

B Riquadro principale
Modifiche alla pagina corrispondente al pulsante selezionato nel [Riquadro intestazione].

@ Eseguire il login

Enter Network Password

?> Thiz secure "Web Site [at 19216811 ] requires you to log on.

Fleaze type the User Mame and Pazzword that pou use for
Pro-face_‘web_Server.

Uszer Mame || ﬂ

Passward |

™ Save this password in your password list

()8 | Cancel
Impostazione Descrizione

Nome utente

Inserire il nome utente con al massimo 8 caratteri a byte singoli, come
configurato nelle impostazioni di sicurezza di GP-Pro EX. Se i nomi
utente non sono stati configurati, il [Nome utente] sara vuoto.

Password

Inserire il nome utente con al massimo 8 caratteri a byte singoli, come
configurato nelle impostazioni di sicurezza di GP-Pro EX.

Salva password

Selezionare la casella per salvare la password per il [Nome utente]. La
prossima volta che si esegue il login dopo aver inserito il nome utente,
bastera fare clic su [OK] senza inserire la password.
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@ Pagina [Welcome]

N
| i

jaGo

2 Remote Maintenance - Microsoft Internet Explorer
File Edt Wew Favortes Tools  Help
@Back - d I_LI IELI | Seach . Faworites €“| T Ea
Address |g‘] http:/192.168.0.1 jgoform/Controllerzreq=frameslang=en
Japanese  English
-
Pro-face GP3000sepes  fTHE)
Remote maintenance
Equiprment Information 1 Alarm Information File Log-Off
@ wrelcome
[@]pone I

T ewmene
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@ Pagina Informazioni dispositivo

Visualizza le impostazioni del progetto e della rete. Si possono vedere queste impostazioni,
ma non si puo modificarle.

3 Remote Maintenance - Microsoft Internet Explorer B [=] E3
File Edit ‘View Favorites Tools  Help | Jﬂ'
GBack - \ﬂ @ ' | - Search ) Favarites £ e
Address [] httpy 192.168.0.1 fgoformiControllerireq=framediang=zn B
Japanese English
Pro-face e —— a
iy P | L L )

Remote maintenance

Equipment Information r Alarm Information File Transfer

[« ] Equipment Information

Runtime “ersion
Driver Yersiont
Driver Version2
Driver Version3
Driver Versiond

Operating System Version

Eioore e e
Impostazione Descrizione
Runtime Version Visualizza la versione Runtime di GP.
Driver Version Visualizza la versione del driver protocollo. Se si stanno collegando i 4
Dala4 driver principali, sara visualizzata la versione di ciascun driver.
Operating system . . . . . .
veﬁsion gy Visualizza la versione del sistema operativo di GP.
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@ Pagina [GP-Viewer EX]

J Remote Maintenance - Microsoft Internet Explorer

Fia  Edt ¥iew Faworkes  Tooks  Help

TR IE e e V] 3
QO ) B B Do Torwemw BB &
Address [{@] hetp:/1192.168.0.1 JgaformiCantrollerreq=Frametéang=en

Japanese | Englizh
Pro-face GP3000seres  fHIHE)

Fema &

Alarm Information File Te r Log-Off
D viewer

By using the GP-Viewer EX feature, you can display the same screen on your PC a3 the machine,

Run GP-Viewer

nstalling the GP-Viewer application enables you to use the Viewer feature even without a browser
Click "Downlozd” (below) 1o begin download

] pene [ [ [ ket

Impostazione Descrizione

Sul computer dove é stato installato GP-Viewer EX, questo € un tasto di

Run GP-Viewer EX . . .
n 1w accesso rapido per avviare GP-Viewer EX.

Download Trasferisce GP-Viewer EX
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@ PaginaDevice View

/3 Remote Maintenance - Microsoft Internet Explorer
File Edit Wiew Fawvorites Tools  Help | -
o Back ~ ) - Iil Igl ; | /. | Search Hj\? Favarites {4 ‘ o
Address I@'] http:/} 192, 165.0, Lgoform)CantrollerPreq=Framealang=en j a Go
P Japanese English
ro-lace il
GP3000seres  fITHZ)
Remote maintenance
Equipment Information Alarm Information File Transfer Log-Off
@ Device View
D101
1E bit signed B
+0 +1 e +3
20 30 10 =1
& Done [T T [ meernet v
Impostazione Descrizione

Device/PLC Name

Seleziona dispositivi/PLC collegati al GP.

Device Address

Configura l'indirizzo iniziale degli indirizzi dispositivo di cui eseguire il
monitoraggio. Impossibile specificare i simboli.

Access points

Selezionare il numero di punti di indirizzi da visualizzare e a cui accedere
in un solo schermo: [1], [2], [4], [8], [16], [32], [50], [100], o [200].

Data Type

Definire la lunghezza di bit e il tipo di dati di indirizzi: [Bit], [16 Bit marcato],
[16 Bit non marcato], [16 Bit ESAD], [32 Bit marcato], [32 Bit non
marcato], [32 Bit ESAD], [Virgola mobile a precisione singola], [Virgola
mobile a precisione doppia] o [Testo].

Update cycle

Selezionare la frequenza di monitoraggio: [1], [2], [3]. [4], [5], [10], [20],
[60], [120], [180], o [300] secondi.

Start Monitoring

Inizia a monitorare gli indirizzi del dispositivo alla frequenza definita. Il
monitoraggio termina se si cambia la pagina o si esce dal browser.

Device Display
Frame

Visualizza indirizzi di dispositivi iniziando dal campo [Indirizzo
dispositivi], fino al numero di indirizzi definiti nel campo [Punto di
accesso.
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@ Pagina Alarm List

Remote maintenance

Eguipment Information

@ Alarm List

[Bremote Mansenance Mot ntemet rporer R D
Flo Edi Wiew Favorss Tools Help | &
eﬁack ) I_LI IELI .;\J | /V\SEarEh \‘;’:\? Favorites {‘f T
Address [ ] heep:ff152.169.0.1fgoform/Controllr rea—framealang—sn B
Japanese  English
Pro-face

=l | Block 1 - Save Format | [SIHEN -

Home <<Back MNext== End

QF/0E05 15:23:39 abrormal pressur

070605 15:23:38 abrarmal temperature

070605 15:22:45 abrormal temperature 15:23:00 15:23:05

070605 15:22:45 abrarmal pressure 15:23:24 15:23:32
Home <==Back Mext== End Counts:0 Page:1/1

ﬁ | htta:/f192.168.01./goform/Controller?reg=alarm_rss&hlock N

Alarm Infarmation File Transfar Log-Off

Page: 1
Trigger | 1

‘fou can save Alanm information o RSS Reader,

e

&]oone T et
Impostazione Descrizione
Refresh Aggiorna informazioni di allarmi e visualizza le ultime informazioni dal

GP.

Block Number

Specifica il numero di blocco allarme (da 1 a 8) impostato sul GP.

Save Format

Seleziona I'allarme [Modalita Visualizzazione]: [Cronologico], [Registro],
0 [Attivo].

Home Visualizza la prima linea dell'allarme.

Back Torna alla pagina precedente.

Next Passato alla pagina successiva.

End Visualizza la prima linea dell'allarme.

Alarm Display Frame | Visualizza le informazioni di allarme.
Date Visualizza la data e I'ora quando l'allarme viene attivato.
Trigger Visualizza I'ora quando I'allarme viene attivato.
Message Visualizza il messaggio di allarme.

Visualizza I'ora quando I'allarme viene riconosciuto.

Recovery Visualizza I'ora quando I'allarme viene recuperato.

Continua
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Impostazione

Descrizione

Alarm Display Frame

Sono visualizzati i valori dei dati quando gli allarmi sono attivati per
l'indirizzo specificato in [Allarme].

Addresses 1 to 8 | Per ulteriori dettagli, fare riferimento a quanto riportato di seguito.

5~ "19.10.1 Guida alle Impostazioni comuni (Allarmi) B Guida alle impostazioni
allarmi (Blocco 1)" (pagina 19-83)

RSS

Visualizza informazioni sugli allarmi in formato dati RSS. L'URL RSS
viene visualizzata ogni volta che si cambia il [Numero blocco] o si [Salva
formato]. I dati RSS sono visualizzati inserendo quest'URL nella parte
indirizzo del lettore RSS.

« Vedere il sito di supporto Pro-face "Otasuke Pro!" (http://www.pro-
face.com/otasuke/) per i lettori RSS che sono stati confermati per
lavorare con GP-Pro EX.

RSS

FEED

Si puo registrare I'URL di un feed RSS nel lettore RSS. 1l funzionamento
dei feed RSS dipende dal lettore RSS.

@ Pagina [File Transfer]

Usa Internet Explorer come client FTP e avvia l'operazione [Trasferimento file] della pagina
Web. Usando questa operazione, si puo accedere alla cartella di destinazione, come definita
nell'area di lavoro Impostazioni di sistema, pagina [Unita di visualizzazione], scheda
[Visualizzatore remoto]. Si puo, inoltre, accedere a file GP sul server FTP.

» Usando FTP, si pud interagire con la CF-card o la memoria USB. Si pu0

ottenere I'elenco dei file, ottenere file, eliminare file, cambiare gli attributi
dei file e scrivere file.

Quando Internet Explorer viene usato per eseguire il login a una connessione
FTP lasciando vuoti il nome utente e la password, l'utente viene riconosciuto
come un utente anonimo che non richiede autenticazione. Se quindi a [Rivedi
file in cartella FTP] é assegnato il livello 0 e a [Salva o elimina file in cartella
FTP] e assegnato il livello 1 o superiore, non & possibile eseguire il login senza
inserire il nome utente e la password anche se si desidera solo esplorare. Per
eseguire il login solo per esplorare inserire un nome utente e una password.
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37.15.2 Impostazioni di sistema [Unita di visualizzazione] - [Visualizzatore
remoto] Guida alle impostazioni

Tipo di visualizzazione
Serie GP3000 5enies
Maodello AGP-35005
Metodo di installazione  Orizzontale

Impostazioni Target

Modalitél Louical Area di sistema | Impostazioni estese Yisualizzatare remata 4 I L2
Lo -
—Wisualizzatore remata —

¥ Abilita visualizzatore remata

¥ Abilita modifiche schermo da client

—Server Web
[T Abilita server web

Impostazioni & CF-card € KMemonia SE

cartelle
Cartella [iwiebSite
Pagina predefinita in azzenza di nome Idefault.html
di file
Mumera porta HTTP a0 = g
e GilE
I™ Abiita FTP
Impostaziont & oEcad ) Memoria USE
cartelle
LCartella |W’eb8ite
r—Fusa orario

girtifxizcah‘?glh:e{';po e I'U?ﬂﬂ ;I Configura differenza oraria | LI
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B Viewer

Vizualizzatore remoto

¥ &hilita vizualizzatore remoto

v &bilita modifiche schemo da client

« Quest'opzione non & disponibile quando & selezionato [Slave] come
[Modalita azione] delle [Impostazioni Multilink Ethernet] tramite [Tipo di

visualizzazione] - [Impostazioni estese].

Impostazione Descrizione
Attivato Configura la funzione GP-Viewer EX.
Definisce se si pud cambiare lo schermo del visualizzatore dal client GP-
Viewer EX.

Abilita modifiche

schermo da client . \ . . . . S

* Se quest'elemento non & selezionato, persino gli utenti con privilegi di
lettura/scrittura (come definiti nelle impostazioni di sicurezza) non
potranno cambiare lo schermo dal GP-Viewer EX.

B Server Web

—Server Web
v &hilita server Web
Impastazioni ¢ CFcard  © Memoria USE
cartelle
Cartells [webSite
Paaina predefinita in azzenza di nome Idefault.html
di file:
Mumero porta HTTR IBI:I 3: g
Impostazione Descrizione

Abilita server Web Definisce se i dati GP sono disponibili usando una pagina Web.
Selezionare [CF-card] o [Memoria USB] come destinazione del modello
HTML standard.

Destinazione

Continua
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Impostazione

Descrizione

Abilita server Web

Cartella

Definisce il percorso cartella, lungo fino a 90 caratteri a byte singolo, da
usare come server Web sulla CF-card o nella memoria USB.
Se si definisce la cartella come "WebSite" e si inserisce l'indirizzo "http://
ip_address/default.html" in Internet Explorer, carichera la pagina Web
"WebSite\default.ntml" dalla CF-card o dalla memoria USB.
Ad esempio, quando si fa riferimento alla cartella "Website" nella CF-
card.

Indirizzo IP CE-card

skt ook otk ook
ﬂ = ] WebSite

[ default.html
=] ..
=] ...

* Poiché si puo specificare solo una cartella come cartella principale del
server Web, impostare la destinazione sulla memoria USB oppure sulla
CF-card.

 Le barre ("/" 0 "\") alla fine dei percorsi saranno eliminate
automaticamente al momento del salvataggio. Questo avverra ad
eccezione del caso in cui la barra ("/" 0 "\") sia lI'unico carattere nel
percorso.

Pagina predefinita in
assenza di nome di

file

Definisce il file predefinito da visualizzare quando non esiste alcun nome
di file nel percorso http. Il nome puo contenere al massimo 90 caratteri a
byte singolo.

Ad esempio, quando la proprieta ¢ impostata su "default.ntml", se si digita
"http://ip_address" nella barra indirizzi di Internet Explorer, si accedera
effettivamente a "http://ip_address/default.html".

« Quando si definiscono i campi [Cartella] e [Pagina predefinita in
assenza di nome di file] combinati, non superare 90 caratteri a byte
singolo.

Numero porta HTTP

Impostare il numero di porta del server Web: da 1 a 65535.

* Per la maggioranza delle applicazioni, si usa il numero di porta 80.
In ogni caso, se 80 non é disponibile a causa del firewall o altri
problemi, si dovra cambiarlo.

« Poiché il numero di porta € limitato dal firewall, verificare le
impostazioni del firewall.
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mFTP

FTP

|7

ni

Abilita FTF

Impostazioni @ rr o4 ¢ Memoria USE
cartelle

Cartella IWEbSitE

Impostazione

Descrizione

Abilita FTP

Seleziona per usare la funzione FTP.

Destinazione

Selezionare la [CF-card] o [Memoria USB] come posizione della cartella
del server FTP.

Cartella

Definisce il percorso della CF-card o della memoria USB, fino a una
lunghezza di 90 caratteri a byte singolo da condividere sul server FTP.
Se si definisce la cartella come "FTPsite" e, in Internet Explorer si
inserisce l'indirizzo "ftp://ip_address/", I'applicazione visualizzera la
cartella "WebSite" dalla CF-card o dalla memoria USB.

Ad esempio, riferimento alla cartella WebSite della CF-card.

Indirizzo IP
okok ko ook kokok

CF-card

ﬂ = 1 WebSite

= ..
=0 ..

* Poiché si puo specificare solo una cartella come cartella principale del
server Web, impostare la destinazione sulla memoria USB oppure sulla
CF-card.

* Le barre ("/" 0 "\") alla fine dei percorsi saranno eliminate
automaticamente al momento del salvataggio. Questo avverra ad
eccezione del caso in cui la barra ("/" 0 "\") sia l'unico carattere nel
percorso.

« Lasciare vuoto se si desidera specificare tutte le cartelle della memoria
USB o CF-card.
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B Fuso orario

Fuzo orario
Differenza dal tempo media di . Confi difé . |
Greerwiich [GMT] I.D?;DD j onfigura differenza oraria

Impostazione Descrizione

Impostare I'ora standard del luogo in cui € installato il computer usando la
differenza oraria rispetto I'ora di Greenwich (GMT). L'ora puo essere
impostata inserendola direttamente o usando il pulsante su/giu.

Differenza dall'ora di
Greenwich (GMT)

Acquisisce le informazioni sul fuso orario impostate sul PC e imposta la
differenza oraria calcolandola sulla base delle informazioni acquisite e
della [Differenza dal tempo medio di Greenwich (GMT)]

Impostare la
differenza oraria

NOTA * L'impostazione del Fuso orario e disponibile solo per la funzione Server
Web.

B Reimposta

Fieimpozta |

Impostazione Descrizione

Azzera tutte le impostazioni nel [Visualizzatore remoto], [Server Web] e
gruppi [FTP] portandole allo stato predefinito.

Quando si seleziona il pulsante [Azzera], apparira il seguente messaggio
di conferma. Fare clic su [OK] per continuare ad azzerare proprieta
riportandole ai valori predefiniti.

Reimposta unita

principale #* GP-Pro EX %]

Torna alle impostazioni predefinite.
- f} Continuare?

ok [ Anala ]

NOTA * Se ¢ selezionato [Slave] come [Modalita azione] delle [Impostazioni estese]
dell'TUnita di visualizzazione], le impostazioni non vengono azzerate quando
si preme il pulsante Azzera.
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37.16

Limitazioni

37.16.1 Limitazioni di GP-Viewer EX

Se il percorso di installazione di GP-Viewer EX supera gli 80 caratteri a byte singolo,
apparira un messaggio di errore che indica che GP-Viewer EX non pu0 essere avviato
perché il percorso di installazione é troppo lungo. Reinstallare GP-Viewer EX con un
percorso di installazione inferiore a 80 caratteri a byte singolo.

Non si possono installare versioni diverse di GP-Viewer EX su un solo computer.

Se si inserisce un codice chiave non corretto, non sara impostato. Inserire il codice chiave
corretto.

Se non si inseriscono codici chiave, sara avviata la versione di prova di GP-Viewer EX.
Quando ci si collega all'unita di visualizzazione senza configurare codici chiavi in GP-
Viewer EX, si avviera la versione di prova di GP-Viewer EX.

Indipendentemente dal numero di unita di visualizzazione in rete, il numero massimo di
finestre di GP-Viewer EX che si possono visualizzare su un computer é 4. Al contrario, il
numero massimo di applicazioni che possono accedere alla stessa unita di visualizzazione
di GP-Viewer EX contemporaneamente € 3.

Quando si avvia GP-Viewer EX o si fa clic sul pulsante Aggiorna, l'unita di
visualizzazione e GP-Viewer EX visualizzeranno le stesse informazioni di allarme.
Dopodiché, comunque, poiché l'unita di visualizzazione e GP-Viewer EX eseguono il
monitoraggio delle informazioni di allarme in modo indipendente, secondo la velocita di
comunicazione, le due visualizzazioni del riepilogo allarmi possono essere diverse.
Poiché la memoria esterna dell'unita di visualizzazione e la memoria esterna virtuale di
GP-Viewer EX non sono sincronizzate direttamente, GP-Viewer EX non puo salvare
informazioni sugli allarmi.

Per quanto riguarda gli errori che vengono riparati automaticamente, come gli errori di
comunicazione con un dispositivo/PLC collegato, l'unita di visualizzazione potra
cancellarli; tuttavia, gli errori rimarranno in GP-Viewer EX. Per rimuovere un errore,
cambiare schermi o fare clic sul pulsante Chiudi [x] nel menu di sistema.

Quando sono attivati piu errori allo stesso tempo, secondo il momento in cui gli errori
vengono ricevuti, potrebbero non essere tutti visualizzati.
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37.16.2 Limitazioni del server Web

__________________________________________________________________________________________________________________________________|

Il server Web non si puo utilizzare senza una precedente configurazione. Nell'area di
lavoro Impostazioni di sistema, pagina [Unita di visualizzazione], scheda [Visualizzatore
remoto], selezionare la casella [Abilita server Web]. Controllare questa impostazione
prima di trasferire il progetto.

» Impostare non pit di 90 caratteri a byte singolo per il percorso di destinazione del
modello HTML standard e il server FTP. Per usare il modello HTML standard del server
Web, essere certi di trasferire il modello HTML standard nell'unita di visualizzazione. Il
modello HTML standard viene installato nel punto seguente.
C:\Programmi\Pro-face\GP-Pro EX 2.1\HTMLContents
Per i metodi di trasferimento, fare riferimento a quanto segue.

&~ "33.10 Configurazione strumento di trasferimento" (pagina 33-59)

* Non si puo trasferire il modello HTML standard quando il GP non é stato inizializzato. In
qualsiasi progetto, selezionare la casella [Abilita server Web] e trasferirla sul GP.
Successivamente, usare il comando dello Strumento di trasferimento [Invia sito Web] per
trasferire il modello HTML standard.

» |l programma di sistema sull'unita di visualizzazione (Runtime) dovra essere GP-Pro EX
Vers. 2.10 o successive, oppure non sara possibile trasferire il modello HTML standard
nell'unita di visualizzazione.

* Il numero di computer in grado di accedere al server Web contemporaneamente dipende
dal modello del GP. Con le serie GP-3400, 3500, 3600 e 3700, € possibile garantire
I'accesso a tre computer contemporaneamente. Con le serie GP-3200 e 3300, solo un
computer puo accedere al sever Web.

« Gli utenti non possono personalizzare il contenuto nel riquadro generale [Informazioni
dispositivo].

e Le [Informazioni allarmi] possono visualizzare al massimo 15 allarmi per pagina.

* Il numero massimo di allarmi da visualizzare su RSS é 15.

* Quando le impostazioni di visualizzazione di Internet Explorer vengono cambiate, come
le dimensioni del testo, 'HTML standard potrebbe non essere visualizzato correttamente.

* Quando si usa il server Web sulle unita delle serie GP-3200 e 3300, 1 MB dell'Area
schermo utente viene assegnata al server Web. Pertanto, il server Web Server aggiunge 1
MB alle dimensioni dei dati da inviare.

» Quando si usa un lettore RSS e i record degli allarmi sono Attivo o Cronologico, le
operazioni di recupero e riconoscimento non inviano notifiche di aggiornamento al lettore
RSS. Se si desidera ricevere notifiche di operazioni di recupero e riconoscimento, usare
record allarmi Registro. In ogni caso, notare che il lettore RSS non riesce a distinguere tra
allarmi trigger, recupero e riconosciuti.

« Seun gran numero di browser si collega al server Web, pud esserci troppo carico sul
server Web e questo potrebbe impedirgli di rispondere o interrompere i collegamenti.

» Quando si accede al server FTP, la cartella Internet Explorer potrebbe non sempre
aggiornarsi. Se questo si verifica, nel menu [Vista] selezionare [Aggiorna] o premere il
tasto funzione F5.
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« Se si copia una cartella con piu sottocartelle sul server FTP, lo schermo di login sara
visualizzato una volta per ciascun file. Fare clic su [Annullal] per chiudere gli schermi di
login.

» Sesiusail server FTP per sovrascrivere i file di sola lettura, apparira la finestra di dialogo
[Login]. Fare clic su [Annulla] per chiudere la finestra di dialogo.

e Collegarsi al server FTP impedisce i trasferimenti di schermo e di sito Web. Uscire dal
sistema prima di eseguire questi trasferimenti.

» Nella Vista dispositivo del Server Web puo essere impostata solo la specifica diretta del
dispositivo. Non si possono usare simboli, variabili di controllo e cosi via.
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